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,Preživeti bomo, če bomo hoteti'
15. koroški kulturni dnevi - Odrska dejavnost, ekotogija, mir

„Preživeii bomo, če bomo hoteti; še prej se moramo naučiti živeti, 
ker imam včasih vtis, da niti živeti ne znamo." Tako je eden od disku- 
tantov poantirai svoj odgovor na vprašanje „Bomo preživeti?", ki so ga 
pripravijaici koroških kuiturnih dni postaviti razpravijaicem za okrogio 
mizo. Ta diskusija v sredo zvečer je biia hkrati zakijučna prireditev ie- 
tošnjih 15. koroških kuiturnih dni, ki jih organizirata Siovenska pro­
svetna zveza in Krščanska kuiturna zveza. V torek so se predavanja in 
diskusije osredotočata na vprašanje odrske dejavnosti med koroškimi 
Siovenci, v sredo pa sta dobiii svoj prostor dve manjšinski temi: eko- 
iogija in vprašanja miru.

Vprašanje okrogie mize „Bomo 
preživeli?" je vsak od sedmih disku- 
tantov, ki so razpravljali pod tak­
tirko dr. Reginalda Vospernika, se­
veda razumel v drugi razsežnosti. 
Dr. Pavel Apovnik je bolj poudarit 
koroško, manjšinsko stran, dr. An­
ton Bebler iz Ljubljane se je posve­
til bolj vojaškim razsežnostim, med­
tem ko je slovenski kulturni mini­
ster dr. Matjaž Kmecl poudarjal

predvsem ogroženost manjših druž­
benih enot in njihove možnosti za 
prihodnost. Dr. Tomaž Lukman, so­
ciolog iz Konstanza je videl več 
strani in ravni problema, pisatelj 
Boris Pahor iz Trsta pa se je vpra­
ševat o depozitu in drugih vpraša­
njih slovenske državnosti. Sloven­
ski kulturni delavec Bojan Štih je 
vprašanje zasukal bolj kulturniško 
in bivanjsko, medtem ko se je znani

Ma kulturnih dneh se je predstavit klub :loven:kih študentov in študentk na Du­
naju, ki teto: davi 60-tetnico !vojega obstoja. Zapet je tudi klub:ki zbor.

psiholog dr. Anton Trstenjak po­
globil bolj v odnos med človekom 
in naravo.

Razprava je bila živahna in mno- 
goplastna, vendar pa 6e zaradi 
splošnosti teme ni mogla razviti v 
globino. Šla je bolj v širino, saj je 
vsak diskutant bolj dodajal svoje vi­
dike, kot se spopadal s sodisku- 
tanti (o okrogli mizi bomo še poro­
čali).

Že popoldne je kot prominenten 
predavatelj general VVilhelm Kunt­
ner razglabljal o vojaški ogroženo­
sti Evrope v osemdesetih letih. Sku­
šal je prikazati razvoj popuščanja 
napetosti v svetu v zadnjih desetih 
letih, predvsem tudi še vlogo nev­
tralnih in neuvrščenih pri tem pro­
cesu, in tudi opredeliti dejavnike, ki 
so v zadnjih letih delovali destabili- 
zacijsko in so torej povečevali na­
petosti od helsinške konference na­
prej. Njegov sklep je bil, da so sicer 
osemdeseta leta gotovo kritična le­
ta, saj so vsem, ki so upali na po­
puščanje napetosti prinesli strez- 
njenje in razočaranje, da pa z ve­
liko verjetnostjo totalne vojne ne 
bo, vendar tudi totalni mir še dol­
go ne bo možen.

Za njim pa je France Merkač 
razmišljal o koroškem in avstrij­
skem mirovnem gibanju, torej o ti­
stem dejavniku v današnjem svetu, 
ki se boji totalne vojne in s svo­
jim angažiranjem skuša prispevati 
k njenemu preprečevanju. Seveda 
je ob tem opozoril tudi na to, da 
mirovno gibanje razdvaja še dosti 
vprašanj politično ideološke nara­
ve, saj je tudi v njem čutiti razdvo­
jenost na dva blokovska tabora.

Vsem bralcem, 
naročnikom in 
sotrudnikom želimo 
srečno, zdravo in 
uspešno novo leto!

b
VESTNIK
uredništvo in uprava

1984 se moramo še bolj posvetiti 
slovenskemu človeku

„Že skoraj 30 iet :e borimo za ures­
ničitev čiena 7 avstrijske državne po­
godbe in ni občutnih premikov v prid 
stovenski narodni skupnosti na Koro­
škem, tako da marsikaterega majhnega 
koraka za uresničitev dvojezičnosti na 
občinski ravni ijudje ne toimačijo več kot 
uspeh in napredek, ker se jim zdi de­
janska uveljavitev obeh jezikov samo­
umevna in tudi možna, če bi večinski 
narod hote!," je deja! predsednik ZSO 
Fe!iks Wieser na zadnji tetošnji seji 
upravnega in nadzornega odbora Zve­
ze siovenskih organizacij na Koroškem.

V svoji oceni narodnopolitičnega te­
ta 1983 je deja!, da nas je zamenjava 
vtade prisi!i!a v ponovno totmačenje 
nožih statišč in zahtev napram novim 
ministrom in uradnikom, tako da je v 
primerjavi z zadnjimi pozitivnimi izja­
vami bivšega kancterja Kreiskega gte- 
de otrožkih vrtcev priSto do nekakšnega 
zastoja. V zvezi z zakonom o narodnih 
skupinah so nam obiasti z zavračanjem 
siovenskih v!og zavirati enakopravnost, 
vedno spet pa spravtjajo v pogovor

sosvete, ki smo jih vedno zavračati in 
za katere v sedanji situaciji nimajo no­
benega vzroka, da bi jih odobravati. 
Še vedno je v dežeti mnogo prezirnja 
osnovnih potreb stovenske narodne 
skupnosti, ki ga trenutno občutimo 
predvsem na šotskem področju, čeprav 
v dotočenih krogih večinskega naroda 
raste potreba po uporabtjanju stoven- 
Sčine oz. po dvojezičnosti.

Ko je predsednik ZSO ocenjevat 
možnosti našega detovanja v prihod­
njem tetu, je navezovat na pozitivne 
dogodke minutega teta, ter omenit 
uspešno detovanje skupnega gospodar­
skega odbora koroških Stovencev, na­
predovanje pri naporih za ustanav­
ljanje še drugih dvojezičnih otroških 
vrtcev, na napredke Stovenskega vest­
nika pri razširjanju kroga sodetavcev, 
predvsem pa je poudarit, da bo ob 
ponovni strnitvi sit naše organizacije v 
prihodnje treba uvetjaviti botj funkcio- 
natno detovanje naših odborov v korist 
stovenske narodne skupnosti na Koro­
škem.

PREBERITE
na
strani

2 Gospodarski izgledi 
za leto 1984

3 Drabosnjakovi kome­
dijanti v Celovcu

4 Pogovor z umetnikom 
Jezovškom

7 Sarajevo pripravljen 
zaotimpiado

8 Sejeobčinskih odbo­
rov na južnem 
Koroškem

8 SAK ima novega 
trenerja

N; vsakdanja res?t/ca, če MgotovZm, 
4% ko t/oVCMtka TMfOiČfM skapttOSt 
Koroškem v pr/Z?odnjem /eta soočena 
s prok/em/, k/ so od/očZ/nega pomena 
za svoj nada/jnj/ razvoj Zn obstoj. /Vaj 
/e omen/m svokodnjašk/ napad na 
dvojez/čno Šo/stVO, k/ pO SVojZ Zasno- 
vZ tend/ra k znatnZ zož/tvZ dvojez/č- 
nega ozem/ja, kjer /majo po zdajšnjZ 
ared/tv/ starš/ možnost, da pr/jav/jo 
svoje otrobe k s/ovenskema poaka; 
predvsem pa strem/ za de/Ztv/jo otrok 
po narodnost/, tore; gketto-šo/e.

Pad/ kar se t?če aresn/čtve č/cna 7 
državne pogodke odnosno operativne­
ga ko/edarja okeZ? osrednj/Z? po/Zt/čn/k 
organtzact; korošk/k S/ovencev, mora­
mo agotov/t/, da večj/Z? prem/kov ni­
smo doseg/Z. 5/cer je treka pr/znat/, 
da se je mars/kje (npr. prt OKP-aj Zz- 
ko/jša/a komnmkacija z osrednj/ma 
organZzac/jama, za nas kZstvcmk re­
za/tatov pa se n/smo zake/ežZk.

Če tore; stopamo v novo /eto m ok 
tem govor/mo o prok/cmik „od/oč//- 
nega pomena", k/ čakajo v /eta /954 
na reš/tev, potem se m/ zd/ potrebno, 
da prav v Zač/ knt/čne Zn samokr/tZč- 
ne ocene razvoja naše narodne skap- 
nost/ v /etn /953 snajemo načrte za 
/eto /954.

K/jak tema, da je naša narot/na

skapnost v p?etek/em /eta razvZ/a na 
vse/? področj/Z? dražkenega ž/v/jenja 
pomembno dejavnost, od po/Zt/čn/Z? 
razgovorov s predstavn/k/ zvezne Zn 
t/eže/ne v/at/e, preko bogate ^a/tarne 
astvarja/nost/ pa tja do prepotrekn/k

/7t/arna moč okek osrednj/k organt- 
zac/j ne Z?o zav/se/a samo ot/ demon- 
stratZvno- p/akat/vne po/Zt/ke, temveč 
pret/vsem ot/ tega, t/a /?omo po/aga/Z 
pažnjo na vsek/nsko osveščanje feren- 
sk/k t/raštev, ot//?orov Zn akt/vZstov Zn

NA PRAGU NOVEGA LETA:

Biti moramo prepričljivi tolmači 
svojih teženj

kadrovsk/k spretnem/? na gospodar­
skem področja kot k/stvenem predpo­
goja za ave/jav/janje novZZ? prZjemov 
Zn Zmpn/zov v gospodarstva, komo 
mora/Z prav Zz vtdZka svokodnjaškega 
napada na dvojeztčno šo/stvo okreptZ 
sakjektZvne organZzactjske straktare Zn 
sposoknostZ. /zkajat/ moramo Zz dej­
stva, da ko o vprašanja šo/stva od/o- 
ča/a tadZ adarna moč okek osrednjZk 
organtzacZj, da ko o tem od/oča/a tadZ 
naša sposoknost, s preprZč/jZvtmZ arga- 
mentZ Zn s tema astreznZmZ Zn premZš- 
/jenZmt' po/Zt/čnZmZ korak/ astvarZtZ 
javno mnenje protZ nazadnjašk/m za- 
mZs/Zm nekega /orga k/aZderja, kZ na 
ta načZn mZs/Z /ovZtZ vo/Z/ne g/asove.

preko teZ? okraz/ožZ/Z težnje korošk/Z? 
5/ovencev ne samo korošktm 3/oven- 
cem Zn s/ovensko govoreč/m, temveč 
tadZ nemškogovorečZm sodeže/anom. 
Zakteva časa je, da tadZ sam/ skaša- 
mo prekZtZ z/dove gketta, v katerega 
nas t/ačZ koroško straktara/no nasZ- 
/je. /(ajtZ protZmanjšZnska atmosjera 
aspeva med dragZm tadZ zaradZ tega, 
ker včasZk prekZtro akceptZramo gket- 
to, namesto da kZ premZš/ja/Z o tem, 
kako ga komo prekZ/Z Zn nagovorZ/Z ta­
dZ tZstega nemškogovorečega sodeže/a- 
na, kZ je razpo/ožen protZmanjšZnsko, 
ker Zrna pač take ZnjormacZje, dragZk 
(našZkj pa ne. Predpogoj za tako ko­
tenje pa je, da sam/ vemo, kaj koče-

mo, da sam/ znamo to/mačZtZ težnje 
Zn to ne samo nam samZm.

Po/ZtZčnZ razvoj na /koroškem v Ze­
ta 79t?J je koroškZm 5/ovencem do­
kaza/ predvsem tadZ to, da naša prZ- 
prav/jenost za dZa/og z deže/nZmZ po- 
/ZtZkZ pr/ reševanja odprtZk manjšZn- 
skZk vprašanj nZ na/ete/a na tZstZ od­
mev, kZ smo ga prZčakova/Z. A'asprot- 
no, koroška od/oč/tev g/ede šo/skega 
nadzornZka, ponZžajočZ komentar;/ ok 
okjav/ reza/tatov /jadskega štetja Zz 
/eta /9/?č Zn ne nazadnje pred krat- 
k/m ponovno okjav/jena teza deže/- 
nega g/avarja Užagnerja, da je manj- 
š/nsko vprašanje rešeno Zn da so ko- 
rošk/ 5/ovencZ ce/o prZvZ/eg/ranZ, zgo­
vorno dokazajejo, da o enakoprav­
nem d/a/oga na Koroškem n/ moč go- 
vor/tZ.

Vemo, da statZst/čn/ podatk/ o /jad- 
sk/k štetj/k n/so aporaknZ. Pa tadZ če 
k/ nas kZ/o res samo nekaj čez /d.000, 
potem to /akko t?omenZ čd.000 aktZ- 
v/stov, td.OOO tak/Z?, k/ znajo to/ma- 
č/tZ naše težnje v vsak/ žZv/jenjsk/ sZ- 
taac/jZ, /d.000 tak/k, kater/k adarna 
moč ko pr/sZ/Z/a v deže/Z odgovorne k 
resn/čnema d/a/oga.

Pa ZzzZv moramo sprejet//
dr. Marjan Sturm

Vsi prisrčno vabljeni na

ki bo v soboto 7. januarja 1984 ob 20. uri v Domu sindikatov 
(bivši Delavski zbornici) v Celovcu, BahnhofstraBe 44

Za ples bodo irali:

# PLANtNSKt SEKSTET iz Podjune
# narodno zabavni ansambel MODRtNA iz Kranja in
# mladinski pop ansambel JADAGANt

Vstopnice po 60 šilingov v predprodaji pri 
krajevnih prosvetnih društvih, v pisarni 
Stovenske prosvetne zveze in v knjigarni 
„Naša knjiga" v Cetovcu aii pri večerni 
biagajni.

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA
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GOSPODARSKE NAPOVED) ZA 1984:

Izgledi niso razveseljivi
Jutri bomo obrniti zadnjo stran v koiedarju za teto 1983 in pri vsto­

pu v novo ieto bomo po stari navadi vrgii pogied nazaj na minuie me­
sece, obenem pa se zazrii v bodočnost, se vprašaii, kaj nam bo ie-ta

znižali, tako da bo zasebna potroš­
nja, ki je v letu 1983 še narasla za 
3,5%, nasprotno v letu 1984 na­
zadovala za 1,5 %.

prinesia. Razvoj, ki nas spremija že nekaj časa in nam bo po vseh zna­
kih sodeč ostai zvest tudi še naprej, je brez dvoma takšen, da ob njem 
ni dosti vzroka za veseia pričakovanja. Prav tako maio pa je tudi po­
voda za hvatisanja, kako „uspešno" smo prebroditi iztekajoče se ieto.

še pred meseci so strokovnjaki 
OECD, organizacije za gospodar­
sko sodelovanje in razvoj, v svojih 
napovedih za razvoj gospodarstva 
v prihodnjem obdobju slikali dokaj 
mračno podobo. Pri tem tudi niso 
izključevali možnosti, da bi se šte­
vilo brezposelnih v 24 državah čla­
nicah OECD (med nje sodijo pred­
vsem zahodnoevropske industrijske 
države ter ZDA in Japonska) do 
srede leta 1985 povečalo na 35 mi- 
iijonov ljudi. Najnovejše prognoze 
teh krogov se zdijo nekoliko ugod­
nejše: število brezposelnih naj bi se 
povečalo od 32,5 milijona v letu 
1983 „samo" na 33 milijonov v letu 
1985. Takšno spremembo v napo­
vedih je menda narekovalo dejstvo, 
da je v ZDA brezposelnost že zače­
la nazadovati in se naj bi od 12,9 
milijona v letu 1982 baje zmanjšala 
na 10,25 milijona v letu 1985.

Za evropski del območja OECD 
takih obetov še ni, nasprotno: do 
srede leta 1985 bo v zahodnoev­
ropskih državah brez zaposlitve že

20,25 milijona ljudi, to je okroglo 
štiri milijone več kot ob koncu leta 
1982. To bi pomenilo, da bi bilo 
brez dela že 12 odstotkov vseh de­
lojemalcev (1983 je ta odstotek zna­
šal 10,5 %).

Avstrija je - sodeč po izjavah vo­
dilnih politikov in po objavljenih sta­
tistikah — v tem razvoju še vedno iz­
jema, čeprav tudi za našo državo 
že davno ne velja več, da bi bila 
„otok blaženih". Za leto 1984 napo­
vedujejo avstrijski strokovnjaki, da 
si bo gospodarstvo spet rahlo opo­
moglo, vendar bo brezposelnost 
kljub temu še narasla in sicer na 
okroglo 150.000 v letnem povprečju. 
Toda o kakšnem širjenju blaginje 
tudi pri nas sploh ne more biti go­
vora in so si izvedenci enotni v oce­
ni, da zasebna potrošnja, ki je v 
letu 1983 močneje kot predvideno 
okrepila konjunkturo, v letu 1984 
ne bo več mogla pozitivno vplivati 
na ta razvoj. Kajti vsled inflacije, 
ki jo napovedujejo v višini 5,3 %, 
se bodo realni dohodki občutno

Race spet predsednik
SKGZ

V luči teh številk torej lahko ugo­
tovimo, da je bil pravcati naval na 
trgovine pred zadnjimi prazniki, ko 
je prišlo marsikje do naravnost bes­
nega pokupovanja vsega mogoče­
ga in nemogočega blaga, v določe­
ni meri le še ..zadnji naskok" — v 
zavesti, da z novim letom marsikaj 
ne bo več možno. In res bo tako. 
Novi val podražitev, ki smo ga de­
loma občutili že v zadnjih tednih, 
se bo v prihodnjih dneh nadaljeval 
in stopnjeval. Tukaj bo igralo po­
membno vlogo zlasti povišanje pro­
metnega davka ali davka na višjo 
vrednost, kar bo imelo za posledico 
„skok" najrazličnejših cen. Svoj 
prispevek k temu razvoju bo dalo 
tudi zvišanje raznih tarif pri želez­
nici in pošti ter povišanje davka na 
motorna vozila, kar vse bo vplivalo 
na bodoče oblikovanje transport­
nih cen — tako pri prevozu oseb 
kot še posebno pri prevozu blaga, 
s tem pa bo prišlo do nadaljnjega 
podraževanja na vseh področjih. 
Podoben učinek bo imela nadaljnja 
podražitev bencina in drugih naft­
nih izdelkov, ki jo že spet napove­
dujejo, čeprav še prejšnje nismo 
..prebavili". Povišale se bodo tudi 
še razne pristojbine, socialne da­
jatve in druge obveznosti, novost 
na davčnem področju pa je pose­
ben davek na obresti od hranilnih 
vlog, ki je že v zadnjih tednih po­
vzročil rekordno porabo privarče­
vanega denarja, obenem pa občut­
no nazadovanje volje do varčeva­
nja.

Na nedavnem občnem zboru Slovenske kulturno-gospodarske zveze v 
Trstu (o katerem smo poročati tudi v našem listu - op. ur.) izvoljeni glav­
ni odbor se je prejšnji teden sestal na svoji prvi seji. Najprej je iz svoje 
srede izvolil ožje vodstvo osrednje organizacije, to je izvršni odbor, katere­
mu ponovno predseduje dolgoletni predsednik SKGZ Boris Race; prav ta­
ko potrjeni v svojih funkcijah so bili tajnik Dušan Udovič ter predsed­
nika teritorialnih odborov za Goriško in Videmsko pokrajino Mirko Pri­
možič oz. Viljem Cerno. Sicer pa je bil izvršni odbor močno pomlajen, 
saj je v njem kar tretjina novih članov.

Glavni poudarek seji je razumljivo dajala razprava o nalogah in po­
budah slovenskih organizacij v zvezi z globalnim zaščitnim zakonom. O 
tej problematiki je poročal Boris Siega, ki je poudaril, da beležijo Slo­
venci v Italiji na vsedržavni ravni važne premike v zvezi s prizadeva­
nji za globalno zaščito. Pri tem je opozoril predvsem na tozadevni vladni 
osnutek, kar kaže na določeno politično voljo, ki je do sedaj še niso opa­
zili. Posebej pa je v tej zvezi poudaril potrebo strnjenosti Slovencev ne- 
glede na politično in ideološko prepričanje: ..Akcijska enotnost je namreč 
sedaj prepotrebna za dosego ciljev, ki so skupni naši narodnostni skup­
nosti."

Pomen in potrebo take enotnosti je naglasil tudi predsednik Race, ki 
je zlasti orisal značaj in dosedanje akcije skupnega nastopanja v okviru 
enotne delegacije vseh slovenskih organizacij in tistih večinskih strank, 
ki združujejo tudi Slovence. V ostalem pa je bilo na seji SKGZ nedvo­
umno poudarjeno, da so se Slovenci v Kali ji znašli sedaj v odločilnem tre­
nutku ter bi bila nepopravljiva napaka, če bi stali ob strani in prepustili 
večinskemu narodu, da mimo njih odloča o njihovih vprašanjih. Zato se 
SKGZ zavzema za utrjevanje akcijske enotnosti, kajti globalna zaščita je 
in mora biti skupni interes celotne narodnostne skupnosti.

Za temi podatki in suhoparnimi 
številkami pa se skrivajo človeške 
usode. Nakazani razvoj v novem le­
tu bo namreč bolj ali manj osebno 
prizadel vsakega posameznika, naj­
bolj občutno brez dvoma tiste, ki 
so že doslej na lastni koži okusili, 
kaj pomeni tako imenovana „senč- 
na stran življenja". Nje bo posebno 
močno prizadela vsaka najmanjša 
podražitev, vsako poslabšanje pri 
socilnih storitvah — kajti kdor je 
moral že doslej najmanj dvakrat 
obrniti vsak šiling, preden ga je iz­
dal, tisti bo moral v bodoče še bolj 
preudariti, kako bo plača) stanari­
no, kurjavo, hrano, obleko in vse 
druge potrebščine.

Takih ljudi in družin pa je tudi v 
naši državi še dovolj, vse preveč; v 
luči takih usod pa mora poigrava­
nje okoli raznih privilegijev nujno 
zveneti samo kot farsa.

Predsednik SZDL
'V

Slovenije Franc Šetinc 
spet izvoljen

Z obračunom minule dobe in s smernicami za bodoče delo se je prejš­
nji teden bavila programsko-volilna seja republiške konference SZDU 
Slovenije, na kateri so izvolili tudi nove organe te največje družbenopoli­
tične organizacije. Za predsednika SZDL z dveletnim mandatom je bil po­
novno izvoljen Franc Šetinc, za podpredsednika Jože Knez (ki je to funk­
cijo opravljal že doslej) in Božena Ostrovršnik, za sekretarja pa Geza Ba­
čič, ki se je doslej kot sekretar medobčinskga sveta ZKS za Pomurje bavil 
predvsem tudi z vprašanji sožitja Slovencev in Madžarov na narodnostno 
mešanem območju v Sloveniji.

V uvodnem referatu je predsednik Šetinc ocenil delo SZDL v minu­
lem obdobju in pri tem ugotovil, da v Sloveniji SZDL nikoli ni bila obre­
menjena z vlogo čistega propagandista in golega pojasnjevalca ukrepov 
državnih in drugih organov. Na vseh področjih družbenega dogajanja je 
opravljala svoje lastno delo in pri tem se je izpričevala tudi njena zdru­
ževalna moč. Ko je govoril o bodočih nalogah, pa je naglasil, da bo treba 
v slehernem okolju uresničevati dolgoročni program gospodarske stabili­
zacije. Zato bodo v nadaljnjem razvoju množične in frontne SZDL imele 
izredno pomembno vlogo krajevne organizacije, od katerih aktivnosti in 
uspešnosti bo v marsičem odvisna učinkovitost celotne organizacije in de­
legatskega sistema.

Posebej je Šetinc omenil tudi skrb za položaj Slovencev v zamejstvu 
in poudaril: „Naša politika sodelovanja s slovenskimi narodnostnimi skup­
nostmi v sosednjih državah je trajna sestavina prizadevanj Jugoslavije za 
dobrososedske odnose. V ta okvir sodijo naša prizadevanja za graditev 
enotnega slovenskega kulturnega prostora kot tiste duhovne vrednote, ki 
združuje vse Slovence ne glede na državo, v kateri živijo, v celovitem na­
rodnostnem razvoju."

Prav tako je Šetinc tudi napovedal, da se bo SZDL Slovenije še naprej 
zavzemala za izločitev maloobmejnega prometa iz uredbe o depozitu oz. 
za postopno nadomestitev pologa z ustreznejšimi ekonomskimi ukrepi —- 
„čeprav zdaj predlagajo uvedbo depozita še za uradna potovanja, kar bi 
odnose na meji le še bolj zaostrilo".

Nadaljnje olajšave
na meji med Avstrijo in Jugoslavijo

V začetku prihodnjega ieta bosta 
Avstrija in Jugoslavija podpisali spo­
razum o planinskem turističnem pro­
metu v obmejnem področju. Veljati 
bo začel sredi prihodnjega leta.

Tu gre za razširitev planinske in tu­
ristične dejavnosti na obmejnih ob­
močjih. Do sedaj je bila možnost pre­
koračenja mejnih gorskih predelov sa­
mo na območju Stola, Savinjskega 
sedla in Pece. Sedaj pa bo razširjeno 
to območje tudi na pogorje Jepe in 
Kamniških Alp ter hribovja na Štajer­
skem. Te ugodnosti seveda veljajo sa­
mo za avstrijske in jugoslovanske dr­
žavljane, ki bodo lahko hodili po 
planinskih poteh vzdolž državne me­
je, jo prestopali na določenih mestih 
in tudi lahko obiskovali planinske do­
move in postojanke (menda je v ta 
sporazum vključena tudi slovenska 
planinska koča na Bleščeči) ter izlet­
niške točke na obeh straneh meje.

Na visokogorskih področjih od Je­
pe do Pece bodo planinske poti od­
prte od 15. aprila do 15. novembra, 
na področju Štajerske pa od 1. marca 
do 30. novembra. Na Duhu (na Šta­
jerskem) na Ostrem vrhu (Gro(šwaltz) 
pa sploh vse leto ne bo omejitve (po­
zimi smučanje).

Posebno zanimiva tura (krožna 
pot) pa bo kot smo že omenili v 
Kamniških Alpah, kjer bo možno iz 
Bele pri Železni Kapli preko Savinj­
skega sedla (2001 m) obiskati prelepo 
Logarsko dolino in se preko Pavliče­
vega sedla (1339 m) vrniti spet nazaj.

Zaradi teh obmejnih olajšav bodo

Karavanke postale še bolj atraktivne, 
tako da bodo dejansko tvorile most 
prijateljstva dveh sosednjih dežel.

Tudi glede vsakoletnega tradicio­
nalnega srečanja treh dežel na Peči 
je bilo urejeno tako, da bo tisti dan, 
ko je to srečanje, odprt 200-metrskl 
pas na obeh straneh meje in tako 
olajšan pretok ljudi (več tisoč).

Prispevek Avstrije
za stabilizacijske napore 

Jugoslavije
Na Dunaju so prejšnji teden pod­

pisali sporazum o finančnem poso­
jilu v znesku 40 milijonov dolarjev, 
ki ga je konzorcij avstrijskih bank 
odobril Jugoslaviji za njene stabili­
zacijske napore. To posojilo Jugo­
slavija lahko uporabi po lastni pre­
soji, medtem ko je že pred meseci 
dobila od Avstrije blagovno poso­
jilo v vrednosti 60 milijonov dolar­
jev.

Avstrijsko posojilo v skupni viši­
ni 100 milijonov dolarjev sodi v 
okvir široke mednarodne akcije, ta­
ko imenovanega bernskega spora­
zuma, s katerim so razne države 
oziroma bančne ustanove zagotovi­
le Jugoslaviji finančna sredstva za 
uresničitev njenih stabilizacijskih 
naporov.

Pliberk: Soglasno za novi proračun
ZA 750.000 šilingov nižji bo pli- 

berški občinski proračun za prihodnje 
leto, ki so ga vse tri frakcije sprejele 
v minulem tednu. Proračunski izdatki 
in dohodki so izravnani in obsegajo 
40,783.500 šilingov. Od teh pa je ze 
38 milijonov vezanih s stalnimi izdat­
ki občine za občinske nastavljence, z 
odplačevanjem obresti za posojila itd. 
Tako občinski svet more prosto raz­
polagati le z dvema milijonoma šilin­
gov. Eden izmed vzrokov je znižanje 
dohodkov iz zemljiškega in obrtniške­
ga davka. Izredni proračun pa bo ob­
segal 2,2 milijona šilingov.

Medtem ko je finančni referent dir. 
Valentin Vauti (SP) v svojem poro­
čilu govoril o proračunu, ki upo­
števa življenjske interese občanov, 
kljub temu, da je treba bilo štediti, se 
je podžupan Oschmautz (VP) prito­
ževal nad visokimi davki. V svojem 
stališču do proračuna pa je odbornik 
Jože Part) (EL) nakazal, da prora­
čun upošteva potrebe periferije, npr. 
tudi za Dob, kjer bodo zlagali zem­
ljišča, za gradnjo cest v območju Ko- 
meljna in območja Borovja, seveda pa 
se misli tudi na izgradnjo poti v ob­

činskih gozdovih. V zvezi s pliber- 
škim sejmom na travniku je opozoril, 
da je zemljišča treba kupovati tedaj, 
ko so na prodaj (kar bi bilo treba 
upoštevati v izrednem proračunu). 
Part! pa je predlagal tudi izgradnjo 
pločnika v Nončo vas.

Zaradi zvišanja prometnega davka 
je občina postavljena tudi pred dej­
stvo, da poviša nekaj pristojbin. Pri 
vodni pristojbini bo zvišanje davka 
nosila občina sama, pri otroških vrt­
cih in pri pristojbini za odvažanje 
smeti pa bodo morali nositi zvišanje 
občani sami.

Tudi glede oskrbe s pitno vodo se 
bo v bodoče nekaj spremenilo. Kot je 
poročal pristojni referent Ratmund 
Grilc (VP) bo občina kupila vrelec v 
Podkraju, kar potrjuje pravilnost ugo­
tovitev odbornika Partla, ki je v zad­
njem času večkrat poudarjal potrebo 
po razširitvi vodnih rezerv. Doslej je 
tu pa tam le obstojala nevarnost, da 
kdaj vode zmanjka, čeprav so v mi­
nulem letu ugotovili, da vode ni 
zmanjkalo, ker so z uvedbo vodovod­
nih ur občani le bolj varčno ravnali s 
pitno vodo.

JUGOSLAVtJA LETOS:

Odplačilo dolgov
TRI MILfJARDE DOLARJEV

Na nedavni seji SZDL Slovenije je 
bilo govora tudi o uspehih stabiliza­
cijske politike. Tako se je letni plačil­
ni primanjkljaj Jugoslavije, ki je leta 
1979 znašal še 3,9 milijarde dolarjev, 
letos zmanjšal na 300 do 400 milijo­
nov dolarjev, medtem ko za prihod­
nje leto računajo že s presežkom. Sa­
mo letos je Jugoslavija odplačala več 
kot tri milijarde dolarjev dolgov v 
tujini. Izvoz na konvertibilno območ­
je se je v Jugoslaviji poveča) za 15 in 
v Sloveniji za 14 odstotkov.

Dosti manj razveseljiv je obračun 
prizadevanj za omejitev rasti cen in s 
tem za zajezitev inflacije, kar je imelo 
za posledico, da je tudi realna vred­
nost osebnih dohodkov ponovno pad­
la. Ravno pred koncem teta je zvez­
ni izvršni svet SFRJ sklenil nove ob­
čutne podražitve za celo vrsto iz­
delkov široke potrošnje in surovin — 
od električne energije in pogonskih 
goriv preko železniškega prometa in 
cigaret do surovin in industrijskih iz­
delkov. Sočasno pa so bile zamrznjene 
vse nadaljnje ppdražitve, in sicer za 
pot leta.

Dnevno umre
Položaj otrok v svetu 1984 je na­

slov poročila, ki ga je podal gene­
ralni direktor organizacije Združenih 
narodov za pomoč otrokom (UNI­
CEF) James P. Grant. V njem je 
opozoril na visoko umrljivost otrok 
zlasti v deželah tretjega sveta, ven­
dar je menil, da bi jo lahko z rela­
tivno majhnimi denarnimi stroški 
močno zmanjšali.

Letos je vsak dan umrlo 40.000 
otrok, je povedal Grant. Kljub tej 
pretresljivi bilanci pa je skušal vne­
sti v svoje poročilo tudi kanček upa­
nja: znanstveni in socialni napredek 
namreč lahko rešita smrti polovico 
otrok, ki se rodijo zato, da bodo 
umrli.

Najpogostejši vzrok smrti majhnih 
otrok v tretjem svetu je danes izgu­
ba tekočine v organizmu kot posledi­
ca diareje. Z novimi terapijami pa 
lahko vsako leto rešijo življenje pet 
milijonov otrok. Potrebno je le zdra­
vilo — to je žlička soli in osem žlic 
sladkorja; to lahko matere tudi same 
raztopijo doma v litru prekuhane vo­
de. V številnih državah so sicer že

40.000 otrok
začeli takšno zdravilo ORS industrij­
sko izdelovarri, toda sedanja letna pro­
izvodnja 80 milijonov zavitkov ne za­
došča, ker bi jih potrebovali vsaj mi­
lijardo, če bi hoteli pomagati vsem 
otrokom, ki so potrebni pomoči.

Poročilo tudi navaja, kako nujno 
potrebna je kampanja za cepljenje 
proti najpogostejšim infekcijskim bo­
leznim, kot so ošpice, tetanus, tuber­
kuloza, oslovski kašelj, davica in 
otroška paraliza, zaradi katerih umre 
vsako leto pet milijonov otrok, če­
prav stane cepljenje proti tem bolez­
nim samo pet dolarjev, pa je to za 
mnoge nerazvite dežele prevelik iz­
datek. V večini nerazvitih dežel ce­
pijo le 20 odstotkov otrok. Vendar 
so marsikje na žalost bolj kot denar­
ni problemi vzrok slaba organizacija 
in neprosvetljenost staršev, kajti -** 
naj zveni še tako neverjetno —več 
kot polovica podhranjenih otrok je tz 
družin, kjer je na voljo dovolj hrane.

Grant v svojem poročilu poziva dr­
žave in vlade k podpori in priprav­
ljenosti za uresničevanje nujnih ukre­
pov, ki bodo zmanjšali umrljivost 
otrok.



Drabosnjakovi komedijanti v Ceiovcu
Ko smo ob jubilejni prireditvi občutki. Mnogo pa jih je bilo, ki 

SPD „Drabosnjak" prvič videli Dra- so nastop kostanjških komedijan- 
bosnjakove komedijante, smo za- tov sprejeli z navdušenjem, zlasti 
pisali, da je to povsem nova pot mladina.
kulturnega udejstvovanja. Nekate- Pred kratkim so se Drabosnjako- 
rim to ni bilo všeč, zato so tudi vi komedijanti predstavili v Celov- 
njihov nastop sprejeli z mešanimi cu, kjer jim je nastop organiziralo

Predstavitev plošč in kaset v Pliberku
Tik pred božičnimi prazniki smo v Pliberku imeli zanimivo, lahko 

rečemo, edinstveno prireditev. To je bil pravi praznik slovenske pesmi. 
Naše domače SPD ..Edinost" je namreč vabilo na predstavitev prve sa­
mostojne gramofonske plošče društvenega moškega pevskega zbora, 
ki ga vodi Valentin Hartman. Kot znano, plošča nosi naslov „Se že 
svita, bo den". Domači pevci so nam nekaj pesmi, ki so posnete na 
plošči tudi zapeli, številni obiskovalci, ki smo napolnili dvorano pri 
Schwarzlnu, smo za lepo petje naših pevcev bili zelo haležni.

Ploščo naših pevcev je predstavil dr. Janko Malle, ki je ob tej pri­
ložnosti še predstavil kaseti s posnetki pesmi Koroškega partizanskega 
pevskega zbora in pesmi nekdanjega mešanega pevskega zbora „Fran- 
ce Pasterk-Lenart". Predstavil je tudi ploščo ..Koroška — Slovenska 
izvirna ljudska pesem". Zanimiv je bil tudi tozadevni nastop Micke Kert 
in Zofke Šajternig ter Petra Stickra, ki so zapeli pesmi, ki so posnete 
na novi plošči. Janko Malle je kot zastopnik SPZ predstavil še knjižni 
dar te organizacije za leto 1984.

V Pliberk pa niso prišli le zastopniki SPZ, ampak tudi založb 
in predstavniki kulturnih organizacij iz sosednih Raven. Tako je spre­
govoril tudi Vilko Avsenik za založbo Helidon, ki je izdala omenjene 
plošče in kasete. Avsenik je skupno s predsednikom Hudlom moškemu 
pevskemu zboru SPD ..Edinost" podaril 100 plošč z njihovimi pesmimi.

Slovensko prosvetno društvo „Bi- 
sernica". Modra dvorana Doma 
glasbe sicer ni bila povsem zasede­
na, vendar so gostje znali ustva­
riti dobro razpoloženje. Čeprav so 
vsi igralci, kot je to povedal pred­
sednik ..Bisernice" dr. Jože Mess­
ner, amaterji-ljubitelji, ki poleg igra­
nja še sami ustvarjajo svoje komič­
ne točke. Da pri tem gre za kritiko 
ustaljenih ali okostenelih človeških 
navad, je razumljivo. To je v na­
ravi satire, vendar so Drabosnjako­
vi komedijanti ubrali povsem izvir­
no pot: $voj spored so kombinirali 
s pantomimo in besedno igro, ob 
tem pa še spretno uporabljajo 
masko klovna. Pretirano gestikuli- 
ranje in ponavljanje istih gesel ali 
stavkov je bilo na mestu, lahko re­
čemo podučno, vsekakor pa je si­
lilo k razmišljanju. Vse to se je se­
veda dogajalo na šaljiv način, v 
zabavo gledalcev. V tem so Dra­
bosnjakovi komedijanti povsem 
uspeli. Za njihov trud, ki so ga vlo­
žili v pripravo sporeda, jim gre vse 
priznanje — celi skupini in vsakemu 
posamezniku.

Krajevnim društvom toplo pripo­
ročamo, da Drabosnjakove kome­
dijante povabijo v goste, saj s svo­
jim sporedom lahko nastopijo v 
vsakem prostoru.

SEMINAR
Zveza kulturnih organizacij Slo­

venije prireja od 6. do 9. januarja 
1984 v Cankarjevem domu v Ljub­
ljani osrednji seminar za zboro­
vodje otroških in mladinskih pev­
skih zborov. Na seminarju bodo 
predavali mednarodno priznani 
strokovnjaki mladinskega zborov­
skega petja.

Tozadevne prijave sprejema taj­
ništvo SPZ, ki ima na voljo vse to­
zadevne informacije, ki jih dobite 
tudi po tel.: 0 42 22 / 32 5 94.

..PREPEVAJOČA, ZVENEČA KOROŠKA'

Nov album koroških pevskih zborov
Med številnimi knjigami, ki so tz- 

le pri raznih založbah, je treba za­
jeziti tudi knjigo „Singendes, klin- 
;endes, buntes Karnten" — ^Prepe­
vajoča, zveneča Koroška". Gre za re- 
)rezentančen album s posnetki ko- 
oških pevskih zborov in godbenih 
tnsamblov, ki ga je uredil Manfred 
^osch, slikovno gradivo pa je prispe­
val H. G. Trenkwalder. Urednik 
^osch je napisal tudi besedila, ki jih 
e izdelal na osnovi številnih razgo­
vorov s pevovodji, predsedniki in 
unkcionarji. Treba je tudi naglasiti, 
la je to že druga tovrstna knjiga, ki 
e nastala po uspehu prve izdaje; kot 
taže, bo verjetno prišlo še do tretje- 
;a albuma, s čimer bo naposled za- 
eta vsa vokalno glasbena dejavnost 
ta Koroškem.

2e v prvi knjigi je urednik upo- 
teval tudi nekatere slovenske zbore, 
tokrat je v albumu ..Prepevajoča, 
:veneča Koroška" predstavljenih de- 
et slovenskih zborov. Hvalevredno 
e urednik Posch upošteval tudi našo 
,ritiko o prvi knjigi — in zdaj sku- 
)ine predstavil dvojezično v dodatku

Zenski pevski zbor SPD „Radiše"

knjige. Vsi posnetki so v čudovitih 
barvnih reprodukcijah, (enoličnost 
ustvarja zgolj rjava barva, v katero 
se otevajo pevski zbori večinskega na­
roda.)

Cena albuma, ki obsega skupno 216 
strani, znaša 440 šilingov, kot založ­
nik pa nastopa „Karntner Druck- und 
Verlagsgesellschaft" v Celovcu.

Mi )N KULTURA — Mi !N KULTURA — Mi )N KULTURA — Mi )N KULTURA —

Nekaj o ideoloških posegih 
v našo kufturo

Razhajanje pogledov na kulturno delo med vojnim 
in povojnim obdobjem

(Izvlečki z brošure „Otovek ne živi samo od kruha", 
izdala SPZ ob 75-latnici svojega obstoja)

Z%čet^e %^hV7!fg<! od/oČ47!j% o 
lastni Ksodi je slovenska ^n/tnra na 
Koroš^etn našla po letn 1941 s 
sfojo zaslonko v naši/? goztlovlB, 
ibjer se je luia l?it^a za življenje in 
stnrt. Od tistega časa naprej je sto­
pila naša kitara v novo do!?o, v 
doBo, Iti jo je narekoval nacistični 
čas in apor slovenskega naroda kot 
celote. Vovetna dakovnenta polo­
žaja slovenskega naroda pred pra­
gom narodnostne likvidacije so kili 
kos samo tisti, ki so se april zma­
ličeni moralni podoki slovenskega 
človeka in ki so si izkrali Prešer­
nove, Levstikove in Cankarjeve 
vrednote slovenske kaltarne dedi­
ščine za osnovo novega, svokodo- 
Ijaknega življenja.

Padi po vojni, po osvokoditvi ni 
moglo kiti dragače.' slovensko kal- 
tarno astvarjanje je kilo živ od­
raz tedanjik apov in želja sloven­
skega Ijadstva. Ker cilji narodne 
osvokoditve in enakopravnosti na 
Koroškem še niso kil doseženi, je 
nova slovenska kaltara na Koro­
škem v polni meri podprla težnje, 
ki so se v našem ijadstva porodili 
za časa osvokodiinega koja. Tež­
nje po zdražitvi slovenskega naro­
da v lastni državni enoti so koro­
ški Slovenci spoznali za svoje in 
so se tadi priznavali k njim.

Pretežni del koroškik Slovencev 
je s povojnim kaitarnim delom 
iskal novik dakovnik vrednot v 
nadaljnjem osvokajanja slovenske­
ga človeka, ki se je po svoji zgo­
dovinski naji moralo asmeriti v 
svokodno pravico do samoodioč- 
ke, kar se narodne asode tiče. 
Splošna kaitarna asmeritev se je 
okiikovaia kot aporaka nekaterik 
narodno-poiitčno zastavijenik na­
čel, kot antiteza kaitarnim razme­
ram v medvojnem okdokja, ne da 
ki mogla nemadoma izamiti nekaj 
popolnoma novega, ne da ki mogla 
nemadoma priti do vsestransko 
sprejemijivik rešitev in perspektiv.

Zato tadi ni prokiemov v tem, 
če so kile v povojnem časa naše 
dvorane polne, pričevalci in do- 
kamenti pa govorijo o tem, da je 
kila vsaka kaitarna prireditev ma­
sovna manifestacija za prikijači- 
tev. Tjadsko razpoloženje se je 
jasno nagnilo na stran OP in resig­
nacija se je polastila našik ijadi 
šele tedaj, ko so taji gospodarji 
mimo načel samoodiočke zmešeta- 
riii odločitev, da kodo koroški 
Slovenci še naprej vezani na av­
strijski državni astroj.

Kijak navidezni enotnosti, ki je 
v prvik povojnik ietik tadi v or­
ganizacijskem smisla vladala v 
okvira OP, niso izostali poskasi 
predvojne ideološke desnice, da ki 
koroške Slovence zopet podredila 
..neoporečnim dogmam" klerika­
lizma in kojevitega antikoma- 
nizma. Močno oporo je ta stara 
konservativna ideologija našla pri 
zasedkenik silak, ki so se tadi s 
fizično silo postavljale prizadeva­
njem koroškik Slovencev po roka.

S svojo klavrno, omakljivo in celo 
osvokajajočim ciljem slovenskega 
naroda nasprotno idejno podoko 
pa je slovenska politična emigraci­
ja oplajala dakovno okzorje dela 
katoliško asmerjenik koroškik Slo­
vencev. Pri. tem ni važno, ali so 
emigranti tadi sedeli v odkorik 
poznejše Krščanske kaltarne zveze 
(KKZf, neizpodkitno je dejstvo, 
da so na podeželja, kjer so delo­
vali, razširjali verske kampanje v 
izrazito antikomanističnem daka,' 
kampanje, ki so tedanja kaitarna 
prizadevanja koroškik Slovencev 
ožigosale kot protiversko kaitaro. 
Po logiki svojega idejnega poslan­
stva ta emigracija dragače tadi 
ravnati ni mogla.' ker se je že med 
osvokodiinim kojem postavila na 
stran sovražnikov slovenskega na­
roda in je po osvokoditvi zgakiia 
pravico do življenja v lastni do­
movini, se je v novem okolja kaj 
kmaia znašla, zkegaia verska ča- 
stva koroškim Slovencem in jik 
skašaia vkijačiti v kampanjo proti 
njikovim lastnim narodnim intere­
som. Podpora ordinariata in pa te­

75 let 
Slovenske 
prosvetne 
zveze

danje vatikanske politike, ki je 
podpikovala kladno vojno v sve­
ta, je krog dakovnega spreneveda­
nja samo še izpolnila.

Našim starejšim generacijam je 
še dokro zapisano v spomina, kak­
šne dakovne vzgoje so kili deležni 
v časa, ko jim je krški ordinariat 
prepovedal kranje Slovenskega 
vestnika in edine slovenske koro­
ške kaltarne revije „Svokoda". 
Spomin na ta čas je spomin na 
dakovno izseljevanje naše kaltarne 
astvarjalnosti. Zgovoren primer 
poznamo iz leta 1949 iz Hodiš. 
Po aspešni aprizorifvi Cankarjeve­
ga Kralja na Betajnovi, ki jo je 
izvedla kodiška igralska skapina, 
je cerkev začela kampanjo proti 
„komanistično infiitriranema de­
la". Cerkvena oklast je prepove­
dala ponovitev igre v Hodišak, 
pritisk na posamezne igralce iz 
Hodiš pa se je tako stopnjeval, 
da glavni igralci niso mogli več 
nastopiti na gostovanja na Brnci. 
Zamenjati so jik morali gralci iz 
dragik krajev, ki jik je preskrkela 
SPZ. Najkolj močno pa je cerkve­
na oklast pritiskala na Toltija Paa- 
litscka, tedanjega kodiškega mež- 
narja, organista in predsednika 
prosvetnega draštva „Zvezda", ki 
je moral oddati predsedniško fank- 
cijo (tozadevno arkivsko gradivo 
krani SPZ j.

Dr. /anko Malle

Ml IN KULTURA — M) IN KULTURA —Ml IN KULTURA — Ml tu KULTURA —

sem se danes zvečer vrnil iz Av­
strije in Nemčije, sem se počutil ob 
temnih Porte de ia Muette na robu 
Bois de Boulogne nepričakovano 
kot nekdo, katerega bivanje poteka 
hkrati še kot neke vrste druga živ-

fa Vvinklerja (r. 1953) Menschen- 
kind (Človeški otrok), Der Acker­
mann aus Karnten (Kmet iz Koro­
ške) in Muttersprache (Materinšči­
na; vse izšlo pri založbi Suhrkampf, 
1979—1982), hkrati nedavno izšlo

poslovja v hamburškem tedniku Die 
Zeit (1983). Moje zanimanje je po­
budi! že sam naslov Muttersprache 
— njegovega tretjega romana, pa 
čeprav sem pri branju sprevidel, da 
mu pomeni le splošno prispodobo

ROK ARIH Pripovedi o odstranjujočih in odmirajočih vaseh

1
Za uvod: rad prebiram iepo knji­

go, pa čeprav povedo raziskovanja, 
da ljudje menda dandanašnji manj 
bero, ker jih preganja čas in pa še 
vse drugo; tega ne mislim našte­
vati.

Včasih kar mimogrede prelistam 
in se morebiti ustavim le pri pes­
nikovem stihu, ob Andrejevem, pri 
zadnji pesmi v njegovih Kapijah 
žgoče zavesti (založba Drava 1982) 
in berem, kakor bi žebral: „To je 
brezgiava čreda / pozabljenih be­
sed / trudnim dnem spomina se 
umika..

Drugič spet polistam po kakšnem 
pisateljevem dnevniku. In tako si 
zataknem v zame zanimivo stran še 
listek, ki sem si ga zatem prevedel 
najprej za lastno rabo, a mislim, da 
sodi prav tukaj zraven na začetek, 
delec zapisa Petra Handkeja nam­
reč z dne 1. marca 1975 (Das Ge- 
wicht der Weit: Teža sveta, založba 
Residenz, 1977), ki se glasi: „Ko

ijenjska zgodba v maiem rojstnem 
kraju na južnem Koroškem, čisto 
telesno pred očmi vaščanov in mo­
je telo se je razpelo v tem hipu bo- 
ieče in obenem skoraj toiažiino čez 
Evropo, kamor sem se zgubijal v 
dolžino in širino kakor ploskovna 
mera."

Ob malce natančnejšem branju:
Tudi temu je botrovala naključnost 
in to kljub zapiskom. Od jeseni na 
zimo sem prebiral knjige dveh mlaj­
ših karantanskih pisateljev in še 
roman iz prav tako alpskega obrob­
ja, pisatelja iz Salzburga. Najprej 
tri romane gornjega Korošca Jose-

delo koroškega slovenskega pisa­
telja Florijana Lipuša (r. 1937) Od­
stranitev moje vasi (Die Beseitigung 
meines Dorfes; založba Drava in 
Založništvo tržaškega tiska, 1983) 
in naposled pred leti natisnjeni 
drugi roman Schattenseite (Senč­
na stran) Franza Innerhoferja — roj. 
1944 (založba Residenz, 1975).

Ne glede na jezik je pripovedim 
sorodna regija, odkoder v nekem 
pomenu zajemajo pisatelji, saj gre 
za vaško in kmečko snov.

Na roman gornjega Korošca, ki 
piše v nemški materinščini, me je 
navedla predstavitev njegovega te-

(metaforo) in da pisatelj z materin­
ščino skuša zajeti predvsem govo­
rico svojega kmečkega sveta in se­
veda tega vsebine. Hkrati mu je 
privedlo k branju in k nekaj zapis­
kom moje preučevanje Prežihove­
ga leposlovja, saj je tudi ta temeljil 
v glavnem na kmečki snovi in vaš­
kem okolju. Mladi avstrijski Koro­
šec, nemške materinščine pa slika, 
uporablja v svoji življenjepisni pri­
povedi Prežihu podobne že „natu- 
ralistično" krepke barve in se ne 
straši ne besed in ustreznih podob.

Delo slovenskega koroškega pi­
satelja sem prebrat prav tako iz

prej omenjenih nagibov, pa še za­
radi moje, Roka Ariha navezanosti 
na Koroško in moje nekdanje sre­
čanje s snovjo, z glino iz katere 
gneteta tako prvi kakor drugi, iz 
gline starodavne karantanske zem­
lje in duševnosti njenih ljudi.

Pred mnogimi, mnogimi teti — 
eden mojih starih prijateljev bi hu­
domušno rekel, v času dinozaurov, 
sem tudi sam napisal nekaj štorij, 
zajetih ali namišljenih po vzorcu, 
po eni izmed rožanskih podgrajskih 
vasi. Res da je doživel rpoj razli- 
ček v zgodbi o Zalem dekletu: Mi- 
klovi Zali prav neljub sprejem, celo 
pravcato vaško in krajinsko „ana- 
temo" z javnim oklicem — da „je 
treba odstraniti (ob Kosmačevem 
Pomladnem dnevu) še Zibelko kot 
..škodljivo čtivo" in da je ta što­
rija ..obsodbe vredna", kakor so to 
tistikrat pač govorili in tudi natis­
nili kar v dveh glasilih, v Našem 
tedniku — Kroniki in Veri in domu 
(1955). Pred mnogimi leti tedaj!

(Dalje prihodijič)
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Kaj je umetnost Janka Jezovška?
Za tiste, ki so Janka Jezovška doživeli pri enem izmed njegovih na­

stopov, je odgovor na vprašanje, zastavljeno v naslovu jasen: Janko Je- 
zovšek je umetnik posebne vrste, čigar stvaritve nastajajo v sodlovanju 
z ljudmi, zlasti z mladino in vsemi, ki jim je pri srcu glasba, gledališče in 
vse kar je povezano z delom animatorja. Kljub temu smo Janka Jezovška 
prosili, da nam sam obrazloži, kaj je glavni smisel njegovega umetniškega 
ustvarjanja.

SV: Čeprav je glasba glavni nosi- 
telj vašega dela, menimo, da je 
..skrivnost" vaše aktivnosti v sodelo­
vanju z ljudmi. Ali to ni zelo zahtev­
na naloga?

Jezovšek: Če človeka upoštevaš je 
to svet, ki je totalen. Zato je umet­
nik ilahko diktator samo zase — ne 
drugim. To velja tudi za Igasbo, kjer 
lahko ločimo eno od drugega, vendar 
to spat ne drži povsem, ker je glas­
ba svetovni jezik — ali pa tudi ne. 
Zame je glasba dihanje, ki pa ustvar­
ja številne jezike in vsak skladatelj 
si svoj jezik ustvari sam. Zato me­
nim, da glasba ni stvar okusa, ker je 
vprašanje kaj je okus? A to ni stvar 
glasbe, ki je človeku lahko všeč ali 
pa ne. Ustvarjati glasbo je konse- 
kventno delo, je ustvarjanje jezika, 
katerega razumevanje je ljudi treba 
naučiti. To je moje delo, moja na­
loga, ki jo najlažje opravljam z otro- 
oi. Z njimi je najlažje ustvarjati kon­
takt, ker niso obremenjeni.

SV: Ste potemtakem tudi sam že v 
mladih letih krenili na svojo pot? 

Jezovšek: Z dvanajsirni leti sem

Z najboljšimi željami 
v novo leto

Hitro mine leto in že zopet smo na pragu novega leta. Ob takšni pri­
ložnosti je navada, da naredimo bilanco, kako smo bili zadovoljni s pote­
kom leta, kateremu smo ob njegovem začetku želeli, da bi bilo uspešno v 
prid naši narodni skupnosti in medsebojnemu razumevanju v naši deželi. Tudi 
tokrat so to bile spet samo pobožne želje, ki niso bile uslišane, kajti naš po­
ložaj je vse prej kot rožnat in poln skrbi za usodo našega naroda.

Se nikoli po drugi svetovni vojni nismo bili v tako razburljivem času kot 
smo trenutno, ko je nevarnost celo atomske vojne na vidiku. Novo postavljene 
rakete v Evropi so grozljiv signal za bodočnost, ki pomeni popolno uničenje 
našega planeta. Vsi si želimo miru in vendar je samo peščica ljudi, ki se igra 
z usodo človeštva in izpostavlja cel svet uničenju. Boj množic za mir mora 
končno zavreti nesmiselne samomorilne načrte patoloških pustolovcev. Kakor 
je svetovna situacija brezupna, tako je v manjšem merilu brezupna tudi situa­
cija v okviru naše narodne skupnosti, ki bije težek boj za svoj narodni in so­
cialni obstoj. Rezultat zadnjega ljudskega štetja v Avstriji je pokazal, da je 
število s slovenskim občevalnim jezikom nazadovalo kar za okrog 3000 oseb. 
Vzrokov za ta padec števila pa ni iskati v .asimilaciskem pritisku", tako koro­
ški deželni glavar, marveč pri Slovencih samih, še posebej pa pri njihovih vo­
diteljih, ki so menda preveč bojeviti. Takšen izgovor pa je vsekakor preplehek. 
Praksa pove, da drugod v podobnem primeru, ne udarijo po manjšini in po 
njenem vodstvu, marveč da se poglobijo v ta položaj in se prizadevajo raz­
čistiti vzroke, da bi se našlo pozitivno rešitev iz takšne za večinski narod vse­
kakor neprijetne situacije.

Kljub žalostni situaciji na vseh področjih, pa ne smemo resignirati, kajti 
to bi pomenilo našo dokončno likvidacijo. Recept za izhod iz naše težke si- 
tuacie je vztrajen boj in zaupanje v lastne sile in na delo v korist dobrin, ki 
smo si jih težko priborili. V upanju in želji za boljšo usodo naše narodnostne 
skupnosti imamo seveda v mislih veliko družino zbrano okrog našega glasila 
Slovenskega vestnika, ki ima važno nalogo posredovalca teženj in borbe slo­
venskega ljudstva na Koroškem. Da bi v tem baju naš list uspešno izpolnjeval 
to težko nalogo, je vsekakor potrebno, da ima čim več sotrudnikov in do­
pisnikov iz vseh naših dolin, ki bodo pomagali s svojimi prispevki sooblikovati 
in popestriti našo politično, kulturno in gospodarsko dejavnost.

Sedaj ob koncu leta imamo prijetno dolžnost, da se našim prizadevnim 
sodelavcem in dopisnikom iskreno zahvalimo za vso izkazano zvestobo in po­
moč pri razširjanju našega lista med našim prebivalstvom. Seveda tudi tokrat 
povezujemo našo zahvalo in prošnjo, da tudi v novem letu ostanete zvesti na­
šemu listu, da bo še bolj naš kot je bil do sedaj.

Kot viden znak tudi letos prilagamo stenski koledar, ki naj vas celo leto 
spremlja in povezuje z našim listom.

Uredništvo

začel samostojno delovati — ustvar­
jati glasbo, pravzaprav že ob prvi 
uri ob klavirju. Tako nastaja tudi 
danes moja glasba ob stikih z ob­
činstvom, ki dobi občutek, da je to 
glasbo samo skomponiralo. S tem lju­
dem vzbujam občutek za glasbo, kar 
privede do spontanega razgovora o 
glasbi, kar je predpogoj za nasta­
janje oz. uresničitev mojih ciljev.

SV: Kako so vas sprejeli pri nas 
na Koroškem?

Jezovšek: Povsod, kamor sem pri­
šel je reakcija bila izvrstna. To je 
gotovo tudii potrdilo za pravilnost 
mojega programa odnosno načina 
dela. Ni mi težko v človeku zbuditi 
kreativnost, ki obsega od najprepro­
stejše do moderne glasbe. V hitrem 
času je človek, s katerim delam, spo­
soben razumeti tudi zahtevno kla­
sično glasbo in celo sam razvijati 
kreativnost. Moje delo seveda ni sa­
mo predavanje ali usmerjanje, am­
pak iskanje novih poti, kako priti iz

ČESTITAMO

Župnik Štefan Messner iz Žeiez- 
ne Kapfe je pred dnevi obhaja! 70. 
živijenjski jubitej. Žeiimo mu zdrav­
ja in sreče.

slonokoščenega stolpa umetnosti. Če 
seim prej povedal, da ima vsaka 

jnmetnost svoj jezik, svojo barvo, to 
velja tudi za glasbo. To pa je odvis­
no tudi od razpoloženja: isto besedo 
lahko izrečemo na več načinov, ve­
selo, žalostno ali emocionalno. Torej 
je. že jezik sam glasba. Če je poslu­
šalec pripravljen sprejeti vzdušje 
posredovane glasbe, potem mu tudi 
ni treba predavati glasbene teorije.

SV: Kakšnih instrumentov se pri 
svojem deiu poslužujete?

Jezovšik: Moj glavni instrument je 
pogovor. Seveda je ob tem treba ime­
ti kakšen pripomoček, kakšno ropo­
tuljo, kamen, kos lesa ali kaj druge­
ga s čimer že lahko nastane cel or­
kester. Naša ušesa so sicer vajena na 
druge instrumente, zato pri svojih 
nastopih uporabljam tudi klavir. Če 
to potem povežem z drugimi pred­
met, potem nastane prava glasbena 
delavnica oz. „soddlavnioa" — kon­
certna situacija, ki jo ne izpolnim 
sam, ampak skupno, v sodelovanju s 
publiko.

SV: Povedali ste nam, da delujete 
— z uspehom — po vseh večjih kul­
turnih centrih Zvezne republike 
Nemčije Avstrije, Švice in drugih de­
želah; ali se ob tem srečujete s kak­
šnim problemom?

Jezovšek: Edini problem je v tem, 
da smo Evropejci preveč vezani na 
lastno kulturno izročilo; s svojim de­
lom skušam priti iz te vezanosti.
SV: Kako sami imenujete svoje delo?

Jezovšek: To je glasbeno gledali­
šče — opera mobile. K temu seveda 
spada tudi komponiranje, uglasbitve 
raznih besedil, tudi za opero, v glav­
nem pa pišem skladbe za mladino.

SV: Ste z organizacijo vaših na­
stopov na Koroškem bili zadovoljni?

Jezovšek: Slovenska prosvetna zve­
za je vse odlično pripravila, s Koro­
ške odhajam z najlepšimi vtisi in 
upam, da bom kmalu spet srečal od­
rasle in mladino ob Žili in Dravi.

PR!RED!TVE

BOROVLJE
SILVESTROVANJE

v soboto 31. decembra 1983, ob 
20. uri v Mestni hiši v Borov­
ljah. Igra znani in priljubljeni 
ansambel ..Planinski sekstet", 
kot gost poje Andrej Šifrer. 
Prireditelji: Slovenska prosvet­
na društva iz Borovelj, Slove- 
njega Plajberka, Šentjanža in 
Sele-Kota.

Prisrčno vabljeni!

Menjava denarja
Stanje v četrtek 29. decembra 1983
Za 100 din dobite 12.50 šil.
Za 100 din plačale 15.50 šil.
Za 100 tir dobite 1.13 šil.
Za 100 tir plačate 1.22 šil.
Za 100 mark dobite 696.00 šil.
Za 100 mark plačate 712.30 šil.

PLIBERK
SILVESTROVANJE

v soboto 31. decembra 1983 ob 20. uri 
v dvorani gomilne Schwarzl v Pli- 
erku. Igra ansambel Viada Bukovca. 
Prireditelj: MePZ ..Podjuna" Pliberk

NAUT1C KLUB KOROTAN
# Navtično potovanje „OD POREČA 

DO ZADRA", v velikonočnem te­
dnu od 14. do 21. aprila 1984. Pri­
spevek bo znašal 2000 šil. Intere­
senti se iahko prijavijo z vplači­
lom prispevka na konto 3172 Poso­
jilnice Celovec.

# Teoretični tečaj za internacionalno 
plovbeno dovoljenje „MORNAR- 
MOTORIST" (Internationales Kii- 
stenschiffpatent). Tečaj bo ob ve­
černih urah v Celovcu, izpit pa bo 
19. marca 1984. Prispevek za tečaj 
znaša 1000 šil. Interesenti se lahko 
prijavijo z vplačilom prispevka do 
15. januarja 1984 na konto 3172 
Posojilnice Celovec.

OBVESTiLO
Občni zbor Siovenske pro­

svetne zveze bo v petek 13. 
januarja 1984 ob 19. uri v no­
vem dijaškem domu, Ceiovec, 
Mikschaitee.

GLOBASNICA
11. PODJUNSKI PLES

v soboto 14. januarja 1984, ob 20. uri 
pri Soštarju v Globasnici. Za ples 
igra ..Planinski sskstet". Nastopa me­
šani zbor ,,Peoa" domačega društva. 
Prireditelj: Slovensko kulturno dru­
štvo v Globasnici

ŽELEZNA KAPLA
SILVESTROVANJE

# v soboto 31. decembra 1983 o ho­
telu Obir

NOVOLETNI PLES
#v nedeljo 1. januarja 1984 v hotelu 

Obir. Za ples igra ansambel „Cu- 
dežna polja" iz Maribora.

Prireritalj: Slovensko prosvetno dru­
štvo „Zarja" v Železni Kapli

Janez Wutte-Luc 
65-!etnik

Len? že zvezni ^rC(/scM
ni^ </r. /HrcMc^/agcr oscMzn, M $o 
Jo^rinej/e wo; (/f/cž zn ojcoMMcc 
zlwiri;e izpoj /nh^tienegn jnrnM, po- 
seMa oJhč/n — čn$ini znn^ zn osvo- 
Mz/Zicp zlvsžrije. To o<^h'^ovnn;e je 
prejeio že precej Mro^ZZ? 5/ovencev, 
M .so twMMr mnogo Joprinesii, <žn je 
zlwtrijn spet tvo^o^nn, snj so se z 
orožjem v ro^i Mri/Z, trpe/i in Kmirn/i 
v MccžZA in v izsefjenistvK.

To^rnt so Mi me^ tjoMni^i tegn 
oJ/i^ovnnjn fMZ štirje Mro%Z .S/o- 
venci — /nnez Wntte-Z.nc, MZMr Pn- 
vei iz 5inče vnsi, itte/nn $t%rm iz A/o- 
MZ; in tir. rlnton Wntte. Oti/iMvnnje 
jim je pretin/ ministerin/ni svetnih 
E/iers.

.S tem n^tom pn sinčnjno sonpntin 
tntii dT-/etnicn ,/nnezn Wntte-Ž.ncn, 
tioiutniM tegn otiii^ovnnjn.

Nnš jnMnnt je sretii po/ZtZČHfg% 
živ/jenjn nnse nnrotine sMpnosti, M se 
Mri zn svoj nnrotini in socinini obstoj, 
žfot tn^ je pretisetinii: Zveze MroiM? 
pnrtiznnov in tnjni^ Zveze s/ovensMi 
orgnnizncij, Mr gn sevetin ze/o znpo- 
sinje. Znnči/no znnj je, tin gre t% zn 
otiiočnegn možn, M ?:ZM/Z ne ovinMri 
in čestoMnt trtio in nnrnvnost pove 
svoje mnenje. V nnjtežjem čnsn zgo­
dovine MrošMi; 5iovencev, v čnsn nn- 
cizmn, se je pridrnžii pnrtiznnom in 
se Mf Mrcc zn svobodo med drngim 
Mri/ nn nnjM/j nevnrnem področjn

severno od Drnve, nn .Svinski p/nnini, 
^jer je Mo pnrtiznnstvo izredno te- 
žnvno. Po osvoboditvi je pomngn/ ob- 
nnv/jnti po nncistib nničeno nnrodno- 
po/itično živ/jenje. Povoribo priznn- 
njn pn si je zns/nži/ pri grndnji otro- 
sbegn vrten in M/tnrnfgn domn v 
3entprimož%, bjer je bi/ g/nvn/ orgn- 
nizntor /n goni/nn si/n.

/VfHTTzorneTHK tovnrisK Men ob nje­
govem prnzniM isbreno čestitnmo z 
7M;M/;l;ZfHZ že/jnmi. P/brnti pn mn če­
stitnmo tndi zn pode/jeno od/ičje. 
Prnv tnbo ve/jnjo čestitbe tndi ostn/im 
tovnrišem, bi so preje/i od/ibovnnjn.

Lovski pozdravi iz Železne Kaple
Po dolgem se spet oglašamo iz Že­

lezne Kaple. Kdor ne pozna tega kra­
ja, naj izrabi prvo priliko in nas obišče. 
V hotelu bo dobro jedel in pil, s po­
hodi po lepih kapelških dolinah ali pa 
na Ojstri, Topiči in Obirju bo nato iz­
gubil marsikatero odvečno kalorijo.

Naš kraj slovi po bogatem lovu. Tu 
so doma veliki petelin, rušovec, tudi 
orel se pogosto prikaže lovcu, mnogo 
je srnjakov, jelenov in gemsov. Od ča­
sa do časa pa kakega našega lovca 
preseneti tudi divji prašič.

Sliko, ki sem jo napravil v pozni le­
tošnji jeseni namerno nisem takoj ob­
javil v Slovenskem vestniku, ker sem 
čakal na današnio priliko. Prijatelj so­
borec iz narodnoosvobodilne borbe in 
lovski tovariš Johi Pasterk, pd. Bukov-

DOM V TINJAH
Forum za politična vprašanja:

Federalistična unija evropskih na­
rodnosti — siaba vest evropskih 

držav?
v torek 3. januarja 1984 ob 19.30 uri 
Predava: ravnatelj dr. Reginald Vos­
pernik, predsednik FUENS-a 
Soprireditelj: Klub slovenskih odbor­
nikov

ŠMIHEL

Premiera lutkovne igre
ZVEZDICA ZASPANKA

v petek 6. januarja 1984, ob 14.30 uri 
v farni dvorani v Šmihelu.
Prireditelj: KKZ, KDZ in KPD v 
Šmihelu

OBVEŠČAMO
Knjigarna ..Naša knjiga" v Celovcu 

bo v času od 1. do 7. januarja 1984 
zaradi inventure zaprta.

Vsem odjemaiccm želimo uspešno le­
to 1984!

nik iz Rebrce me je ves srečen po uple- 
nitvi kapitalnega divjega prašiča po­
vabil: ,Veš Peter, zdaj ga bova pa ko­
zarec ruknila." Nalil mi je domačega 
žganja kot bi žejnemu dal vode. Na- 
Nadaljeval je s pripovedovanjem: ,Ko 
je opuščeno Stokovo domačijo začel 
oblegati mrak, sem se spomnil na tiste 
težke čase, ki smo jih preživeli v par­
tizanih. Točno pred devetintridesetimi 
leti sem bil visoko pod Obirjem pri 
Štoku v zasedi. Ta kraj je bil zatočišče 
partizanov. Hitlerjanci so prihajali sem 
le z močnimi, do zob oboroženimi pa­
truljami, ki so štele vedno nad 100 
mož. Se nisem do kraja zaključil pre- 
mišljanje, ko zagledam iz visoke preže 
na snegu velikanskega prašiča. Od dol­
ge seje in od mraza že ves trd, sem se 
hitro skoncentriral, pomeril in sproži). 
Ščetinar je na mestu obležal."

Johi je imel ta dan še dovoljkrat 
priliko ponoviti svoje pripovedovanje, 
ker smo radovedneži obiskovali Bukov- 
nikovo domačijo kar v trumah. Prvi so 
prišli zgodaj zjutraj, zadnji so odšli ob 
polnoči. Vsak, ki je ta dan prišel k Bu­
kovniku, je malo dalj kot po navadi 
posedel pri mizi, obloženi z vsemi mo­
gočimi dobrinami.

Lovci iz Železne Kaple Johiju k te­
mu lovskemu uspehu iskreno čestitamo. 
To priliko pa bi izrabil, da vsem lov­
cem in bralcem Slovenskega vestnika 
želim zdravo in srečno novo leto 1984, 
lovcem pa ravne cevi in dober pogled.

Zrrž. Peter K^Mr

Dobrla vas
Pred kratkim ie znani koroški ro- 

doijub Štefan Sienčnik iz Dobrie vasi 
či! in zdrav obhaja! svoj 75. živtjenjski 
jubitej. Zanj je znana, da je v Podjuni 
ustvarii mogočno avtopodetje, ki mu 
ga ni para na spodnjem Koroškem, in 
ki ga sedaj vodi njegov sin Štefej. Če­
prav je naš jubiiant v pokoju, pa še 
pridno pomaga sinu v podjetju.

Štefan Sienčnik se je rodii pri Hojni­
ku v Mokrijah in bi morai po očetovi 
smrti prevzeli kmetijo, vendar jo je 
odstopi) svojemu bratu Andreju. Njega 
je mikaia bo) tehnična piat. S pridnim 
deiom se je kmaiu dokopa) tako da- 
ieč, da si je kupii majhen tovornjak 
in začet z avtoprevozništvom. )z tega 
maiega skromnega podjetja se je v te­
ku 50 iet, tako doigo namreč že ob­
stoja Sienčnikovo avtoprevozniško pod­
jetje, te to razviio v mogočno podjetje 
s števiinimi avtobusi in tovornjaki, ki 
jih danes srečaš po vsej Evropi in te!o 
na drugih kontinentih. Za vse to je 
bito treba trdega deta, pri katerem mu 
je pridno pomagata žena Ljudmita. 
Svoje deio pa ni posveča! samo svoje­
mu podjetju, marveč tudi dobroiski Po 
?oji!nit), ki jo je vodii kot predsednik. 
Jubiiantu ob njegovem prazniku iskre­
no čestitamo z ieijo, da bi bi! či! 
zdrav ter še naprej tako prizadeven v 
dobrobit naše narodne skupnosti, 
do sedaj.
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15. Koroški kulturni dnevi
Poroč% Peter Wieter

Kako naprej z odrsko 
dejavnostjo?

Težiščna tema letošnjih kulturnih dni - Drugi dan: ekologija ter vprašanja
miru

Koroški kulturni dnevi boij in boij prehajajo na problematiziranje 
sodobnih problemov. Ce so v začetnih letih večjo pozornost posvečali ob- 
deiovanju preteklosti, zgodovine, se danes na kulturnih dneh srečavamo s 
konkretnimi razpotji našega manjšinskega počenjanja, pa tudi z dogaja­
njem, ki prebija manjšinski okvir. Da se to ne dogaja vedno načrtno, tem­
več se rojeva tudi iz zadrege, je seveda druga plat medalje.

Prav je, da se je pripravljalni od­
bor letos odločil za prerešetanje odr­
ske dejavnosti med koroškimi Sloven­
ci, saj smo je že nekaj časa bolj ma­
čehovsko obravnavali. Sicer bi po pr­
votnem konceptu v središču razprav­
ljanja morali biti tudi literatura in 
pevska dejavnost, vendar so tudi štir­
je težiščni referati prvega dne opra­
vili svojo funkcijo. Brez dvoma sta 
najbolj prostodušna bila domača, ko­
roška referata Helene Verdelove in 
Joschija Hannaka, tako da sta malo

prevetrila zaspane možgane.
He/eng Verde/ je podobno kot v 

Koroškem koledarju 1984 prerešetala 
vse^ins^e vidike ngfiT? odrski/? pred- 

in prišla do zaključka, da je 
repertoar naših amaterskih podežel­
skih odrov prenasičen z zastarelimi 
igrami, ki poveličujejo vaško idilo in 
še posebej dajejo osmešujočo podobo 
ženske. Navedla je tudi nekaj vzro­
kov takega statičnega stanja: na Ko­
roškem ni dovolj zanimivih tekstov, 
težko jih je dobiti, sploh kake sodob-

„Kje smo Slovenci v mirovnem gibanju?"
Pripomniti hočem, da sta koro­

ška in celovška mirovna iniciativa 
od začetka delovanja bili priprav­
ljeni, da se poimenujeta tudi v slo­
venščini. Nositelji teh iniciativ se 
dobro zavedajo, da je treba ustva­
riti in graditi mir tudi v lastni de­
želi, torej tudi mir med obema na­
rodoma. Ta pripravljenost za spo­
razumevanje med narodoma v de­
želi pa je ostala še nekako nedo­
taknjena. Saj do sedaj ni prišlo do 
kakega intenzivnejšega razpravlja­
nja o tem, kako bi mirovno giba­
nje lahko dejansko vplivalo na re­
ševanje narodnostnih vprašanj. Do 
tega pa tudi zaradi pičlega sode­
lovanja s strani slovenske narodne

skupnosti ni prišlo. Kar direktno 
bom povedal tu na kulturnih dne­
vih, da mi je eden od najaktivnej­
ših sodelavcev koroškega mirovne­
ga gibanja izrazil svoje razočaranje 
nad neaktivnostjo Slovencev pri 
mirovnem gibanju. Morda je prava 
prilika, da se tudi v diskusiji pov­
prašamo, zakaj je ravno pri tem 
vprašanju odsotnost slovenskih 
Korošcev in Korošic tako očitna. 
Saj menda ne bo izhajalo iz tako 
imenovane zaplankanosti pod ges­
lom: „to ni več manjšinska zade­
va"?

(France Merkač v svojem preda­
vanju o koroškem in avstrijskem 
mirovnem gibanju)

Razstava z izzivalno svežino
Avtostilizacije ni mogoče spregle­

dati. Razstava letošnjih kulturnih dni
že ni več bila razstava v klasičnem 
smislu, bila je že prava inscenacija. 
Vsekakor nov pristop v morju običaj­
nih ritualov.

Ne samo, da sta Rudi Benetik, ki 
vztraja pri akcentu na drugem e, in 
Valentin Polanšek ml., ki si je na­
del vzdevek Aton, razmestila svoje 
objekte v večnamenskem prostoru 
Slomškovega doma po stenah in po 
tleh, pod mizami in na prevrnjenih 
mizah pa še kje. Tudi sicer je videz, 
da hočeta izzivati: s svojimi slikami 
in objekti, z njihovo prezentacijo, pa 
tudi z dejstvom, da je prvi v ekstra- 
vadantni embalaži bil prisoten, med­
tem ko drugega ni bilo, da prvi svo­
jih stvaritev sploh noče prodati, jih 
vse obdržati zase, drugi pa zanje 
zahteva večmestne vsote. Njihovo ust­
varjanje je vsaj za nas na Koroškem 
povsem novo. Kaže, da se začenja­
mo tudi mi vključevati v sodobne 
likovne tokove, da morda celo kje 
prednjačimo. Oba študenta likovne 
akademije v Ljubljani si kaže zapom­
niti. Gotovo bomo njuni imeni še 
večkrat srečavali.

ne in kritične, zastareli obraz naše 
kulturne dejavnosti je tudi odraz na­
še politične zmedenosti, pa še kon­
kurenca med obema kulturnima or­
ganizacijama zaustavlja razvoj.

Jasno je, da je s temi svojimi izva­
janji, ki niso bila nič kaj uglajena in 
kar precej ostra, izzvala nasprotova­
nje, vendar jo je — predvsem mlado 
— občinstvo nagradilo z aplavzom.

igralec na celov­
škem mestnem gledališču in iniciati­
ven otroški gledališčnik, se je teme 
lotil s svoje strani in zakoličil potnen 
(jgds^e igre v JgngŠMp drKŽ^em' si- 
tMgciji. Pomembna je predvsem njego­
va teza, da lahko ima amatersko gle­
dališče za posameznika večji pomen 
kot poklicni odri, predvsem če umet­
nost, se tem tudi gledališče, razume­
mo kot artikulacijo stalnega spopada­
nja človeka s seboj in svojim okoljem.

Razprava po obeh referatih je bila 
dokaj živahna, deloma so diskutanti 
nasprotovali mnenju Verdelove, da 
dramski teksti iz Slovenije niso 
ustrezni za našo družbeno situacijo, 
deloma so referentko dopolnjevali z 
drugimi vidiki, npr. s tem, da omeje­
vanje na igre z „vaško idilo" pogoju­
je tudi jezikovni horizont igralcev in 
gledalcev, ki drugih govornih situa­
cij pač jezikovno ne obvladajo. Tako 
pripada igranju, predvsem pa delu na 
igri, tudi funkcija jezikovnega izobra­
ževanja. Ugovor proti „vaški idili" 
je seveda bil tudi ta, da taka tema­
tika za današnjo mladino ni več do­
volj atraktivna, sicer bi otroci, ki so 
včasih igrali, ostali aktivni tudi še kot 
mladinci.

O pote/? in stranpoteh g/edgh'%eg% 
je v torek govoril M%r- 

Be/ing, tajnik ZKO Slovenije, ki 
je poudaril pomembno mesto amate­
rizma ali bolje ljubiteljstva v sloven­
skem kulturnem ustvarjanju, medtem 
ko je Mgr^o B/otfnjg^ skušal odgovo­
riti na vprašanje, Fgj ponteni g/ečfg/i- 
šče zg s/ovens^o ^g/tgro.

Sreda je bila posvečena drugačni 
problematiki, ki ni vpeta v manjšin­
ske okvire: dopoldne ekologija, po­
poldne pa vprašanje vojne in miru.

zlvgKŠri?! PgB je tu najprej z diapo- 
zitivnim predavanjem obšel celotni 
spekter sodoBniB e^o/oš^IB proMe- 
wof, medtem ko je koroški deželni 
sekretar za okolje skušal prikazati 
dejavnosti koroške dežele na področju 
varstva okolja.

Obisk koroških kulturnih dni je bil 
kot vsa leta nazaj zelo različen. Ne­
kateri referenti so predavali bolj red­
kemu občinstvu, predvsem ob dopol­
dnevih, medtem ko se je dvorana pro­
ti večeru vedno bolj polnila. Obe ve­
černi prireditvi pa sta privabili obi­
skovalcev za prepolno dvorano, in to 
od vsepovsod, od Trsta in Kanalske 
doline preko Ljubljane in Maribora 
pa do posameznikov tudi iz drugih 
krajev. Pri koroškem delu obiskoval­
cev je bil še posebno razveseljiv velik 
delež mladine. Kljub temu pa bi se 
veljalo ob strukturi obiskovalcev le 
zamisliti.

"Gledališče ni prižnica za moraliziranje"
Jezikovno znanje igralcev in gle­

dalcev je nepopolno. Pri odrskem 
delu je bridko občutiti pomanj­
kljivi pouk materinščine in premoč 
nemških medijev. Ni naključje, da 
je pripravljanje iger hkrati tudi te­
čaj za izpopolnjevanje materinega 
jezika. Zahteva se torej nekaj, kar 
je povsod drugod že več ali manj 
predpogoj za kulturno ustvarja­
nje — obvladanje jezika. Kljub te­
mu pa težave z jezikom ne bi sme­
le biti izgovor za katerokoli vse­
bino. Slovenščina ne more biti edi-

Helena Verdel

ni kriterij za naše razmišljanje. Ni­
kjer ni zapisano, da se da učiti 
slovenščine samo ob vsebinsko sla­
bih tekstih. Radi tudi zagovarjamo 
obstoječe na račun naroda. Narod 
— to je za nekatere samo skupina 
ljudi, ki si želi le smeha na račun 
predsodkov in neumnosti. Očitno 
je skrajni čas, da posodobimo 
Cankarjevo igro „Za narodov bla­
gor" in jo igramo vsem tistim, ki 
brijejo norce iz tega naroda.

Že same kritike dokazujejo, da 
naše gledališče ne iritira, ne predre 
nobenih miselnih struktur, nihče ni 
užaljen ne presenečen ne prizadet, 
in da se je že zdavnaj odtujilo 
našim potrebam. Rešitve iz tega 
začaranega kroga, vsaj kar se tiče 
tekstov, ni težko najti. Dogovorili 
bi se lahko za minimalen skupen 
program, ki bi se ogibal mišljenju, 
da je gledališče prižnica za učitelj­
sko moraliziranje. Gledališče naj 
bi ne bil prostor za soljenje pameti 
avditoriju. Iz gledališkega reper­
toarja bi bilo treba najprej črtati 
dela, kot so Ubogi samci, Gospa 
Kordula, Počeni prstan, Micki je 
treba moža, Čudni snubci, Pričara­
ni ženin, Svojeglavček in podobno. 
Bolj sistematsko bi se bilo treba 
truditi, da bi dobili v roke sodob­
ne, predvsem pa kvalitetne tekste.

"Smeh je boljši kot dvignjeni kazalec"

Joschi Hannak, član celovškega 
gledališča

se vprašal, kakšno temo hočemo 
obravnavati mi, o čem si hočemo 
beliti glavo, kaj pa so naši pro­
blemi.

Zabavni značaj igre ni samo do­
voljen, temveč tudi zaželen. Smeh 
je vedno boljši prenosnik kot dvig­
njeni kazalec. Toda morali bi si 
prizadevati, da tudi v najzabav- 
nejši igri resno postavljamo svoja 
vprašanja po resničnosti figur in 
situacij. Kliše je smrtni sovražnik 
vsakega živega gledališča. Razen 
tega naj bi skupine poskušale, da 
o problemih, ki zanimajo kar naj­
več udeležencev, ustvari lastne igre 
ali da enostavno za svoje potrebe 
brez napačnega oziranja na avtor­
ja, kolikor ta ni izrecno proti, 
prilagodi primerne predloge. To 
je praksa, ki so se je prej Plavt 
ali Shakespeare ali Nestroy veselo 
posluževali. Ne gre pa si prizade­
vati za perfektnost. Lesen tekst, ki 
je verodostojen, je vedno boljši in 
za amatersko gledališče bolj ade­
kvaten kot gladka vnanjskost.

(...)
Najvažnejša funkcija amaterske­

ga gledališča je po tej strani v tem, 
da se spopada z dejanskostjo, in 
po drugi strani v osebnih izkuš­
njah in razvijanju tistih, ki se od­
ločijo za igro.

Ne more biti naloga amaterske­
ga gledališča, da kopira predstave 
in način igranja velikih odrov. 
Amater se na srečo ni naučil pri­
kazovati drže, mnenja in čustva v 
smislu identifikacijskega teatra, če 
ne gre za njegove lastne zadeve, 
kvečjemu s kabaretističnimi sred­
stvi ali z epskim prikazom. Če bo 
to poskušal, mora predstava spod­
leteti, igra mora postati mučna ali 
pa smešna. Tudi ansamblu bo prej 
škodovalo, če si bo komade izbralo 
po usoehih drugie namesto da bi

KSŠŠD ob svoji 60-!etnici
Slovenski študentski klub na Duna­

ju je letos dopolnil šesto desetletje 
svojega obstoja. Tako ni nič prese­
netljivo, če je ta jubilej obeležil tudi 
na letošnjih kulturnih dneh. Večerna 
prireditev v torek je bila brez dvoma 
eno od težišč kulturnih dni. Člani 
Kluba slovenskih študentov in štu-

Prizor iz drame ..Striptease"

dentk na Dunaju (KSŠŠD) so si po­
vrhu za rojstni dan svojega kluba 
izbrali še ohliko, ki je na praktičen 
način dopolnjevala osrednjo temo pr­
vega dne kulturnih dni, odrsko de­
javnost.

Igralska skupina Kluba je pred 
prepolno dvorano uprizorila dramo 
„Striptaese" poljskega dramatika Sla- 
womira Mrožka. Precej zahtevno gro­
teskno komedijo o uboganju in oseb­
ni (zunanji in notranji) svobodi člo­
veka v današnjem svetu so igralci 
še kar zmogli, čeprav se je le poznalo 
da se skušajo meriti s poklicnim gle­
dališčem. Torej ne moremo reči, da 
bi se zavedali zahteve, ki sta jo po­
stavila dva referenta na kulturnih 
dneh, da naj amaterski gledališčniki 
ne posnemajo poklicnih gledališč, ker 
se tako kopiranje kar prehitro pre­
levi v karikaturo. Vendar ni kaj re­
či, študenti so se potrudili, tako kar 
zadeva samo sceno kot tudi glede 
igralske postavitve. Lipej Ogris-Mar- 
tič, Rudi Vouk in Sonja Kolich so 
občinstvo zabavali. Čeprav je tekst 
mestoma hudo zahteven in se je igral­
cem začel zapletati jezik.

Pped samo uprizoritvijo so študen­
ti na mestoma duhovit, mestoma pa 
tudi precej improviziran način, z dia­
pozitivi, govorjeno besedo in petjem 
predstavili svoje življenje in delo na 
Dunaju. V preddverju dvorane v 
Slomškovem domu pa so postavili 
razstavo ^Diskriminacija žensk da­
nes".
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Siadkosnednost, 
nelepa čednost

Nekateri ijudje imajo srečo, da se iahko po mili voiji siadkajo s pecivom, s čokoiado aii z 
bonboni, pa se jim to pozna kvečjemu na zobeh. Zredijo se ne. Kdor pa ima že tako in 
tako težave s preveiiko težo, se siadkarijam odreka. Zaveda se, kako kaiorične so in kako 
pogubne za vitkost. Med debeiimi ijudmi je razmeroma več siadkosnedežev kot med su­
himi. Kako to? Je siadkosnednost prirojena aii pridobijena? Kako jo najiaže premagamo, 
kako se ji upremo?

Nekaj nasvetov 
za vitko postavo

n/^o/Z veJe/Z to/Z^o ^var/ o zJy*%zJ
):7j wwo Jcnes. VcnJcr ze/o rna/o 

/;JJem Ja .spoznanja My^/^J/;o ^
pra^io ^remenZ/o wo; pre/?r^ne.

ReJ^Z ueJo, ^o//^o ^a/orzj pozzžzjejo zzz: JcM 
zn zz/z je ro v y/z/zzz/zz z ezzergzjo, ^z jo wz!^ Jazz 
za/zZezza zzz pora^z zzjzTzovo :e/o.

V žzTz^^z zzzJKzztrzjz ^o Mgofov///, Ja preJ- 
fjfzrz Je/^e/e/j/ /jzzJje poJeezzjajejo pozzzezzz^zzosZ 
zJz-ave pre/zrazze. Ne g/eJe zza to, je ža/ za^o- 
zzzroiZ zJasi/j ze^ Za^a, Ja z/e^e/z /jaJje zze jeJo 
več ^ot Zz7zz, ^z zzzzajo zzoz*zzza/zzo Zežo. 7*o/Z^o 
^a/oz-z; poazzje^z) ^oz vzZ^z, ^Z jzTz je zzarava ojz- 
Jaz*z7a, Ja /a^z^o jeJo ^o//^or jzočejo, pa te zze 
zzeJzjo.

ččajzž zza Zežo zze vp/zva s a zzz o ^o/zčzzza poje- 
Jezze ^zz*azze, ze/o pozzzezzzžzezz je ZaJz zzačzzz pz*e- 
/zrazze zzz pa zeJzza prebava. 7,;zzJezzz z oJvečzzo 
Zežo ozZazze grezz^o zpozzzazz;7' — jesZz zzzorajo 
precej zzzazzj ^oZ Jragz, zze iazzzo, Ja (zz s/zajza/z, 
Zezzzveč Za Jz zazo, Ja Tzz oMrža/z že/ezzo Zežo.

Prej a/z Jej te zzzorajo ozreZz po /ettf/c/ ^a- 
/orzj. Če Ze/o Ja/?o zzz počazz pre/zav/ja /zrazzo,

Cvetje, ki ga nameravate podariti, lahko brez 
skrbi kupite že dan poprej. Ostalo bo sveže, če 
ga boste postavili v veliko posodo, polno mrzle 
vode in omotati z veliko zlastično vrečo.

*
Nagaja zamašek? Laže ga boste izvlekli, če bo­
ste vrat steklenice ovili z mokro vročo krpo.

*
Ostanke kruha le shranite in spravite v hla­
dilnik. Mrzle boste veliko lažje nastrgali ali 
zdrobili v drobtine.

*
Čebulni zadah prežene iz ust nekaj listov zele­
nega peteršilja. Žvečite ga počasi.

e
Pri pripravi majoneze ne boste nikdar pogre­
šili, če boste zmešali en surov in en v trdo ku­
han rumenjak. Dodajte jima še ščep sladkorja.

*
Vroča mast ne bo cvrčala in škropila, če ji bo­
ste dodali malo soli.

/J zzzorzz/ č/ovc^ pojest/ szzzzzo 2000 zzz zze 2700 
^zz/ozzj zzzz Jzzzz. Precej zz/žjzz je stevz/^% z% tzste, 
&Z /J rzzJz s/zzzjszz/z.

PreJvsezzz pzz je Jejstvo, Jz: Je/ze/z /jzzJje zze 
jeJo preveč, zzzzzpzz^ ZzzJz zzzzpztčzzo.

PozzavzzJz so zzzzz/ezz^osZz ^rzve, Jz: se pre/zrsz- 
zzzo v JzeZz zzz oJ/Jezzzo /z /zojz: porz:žezzz.

Po/eg sZeZjz: ^zJorzj vz:zzz zzzZo sveZzzjezzzo zze- 
^z:j zzzzpoZ^ov, ^z so szcer ze/o preprost/, z: zzčzzz- 
^ovzZz.'
^ PreJezz greste v Zrgovzzzo, sz zzzzpzszte zzz: /zst 

vse, ^z:r potre/zzzjete. ččzzpzte szzzzzo Zo, ^z:r 
p/te zzz: /zsZzz.

^ /Vzz^zzpMjte rztzzzzerozzzz: szZz, s/cer /<otte prZ- 
v/e^// Jozzzov ezz^rztt več, ^ot potre/zzzjete.

# O/zro^e, ^z jzT? zzzzzrzerzzvzzte pojest/, porztz- 
Je/zZe. $est zzzztzzjszTz porc/j /zo/j ^orzsZz &ot 
Zr/ ve/z^e.

# Zz: vszz/? o/zro/z s/ vzezzz/te vszzj po/ zzre čz:szz.
# PreJez: sejete Zz: zzz/zo, pr/przzv/Ze zzzzt/zco 

Jo ^ozzczz. Vse, ^z:r je ostzJo, posZztv/te zzztzzzj 
v /z/z:Jz7zz/^ /zz ozrzztro.

# PreJ o/*ro^ozzz popzjze ^ozzzrec ^zs/e voJe, 
Zo zzzzpo/zz/ že/oJec /zz zzzzztzzjšz: zzpet/Z. Do/?ro 
vp/zvz: ZzzJ/ zzz: pze/zz:vo.

# /Vz: ^rožzz/^zz zzz:j /zo sz:zzzo Zo, ^z:r zzz/ztevz: 
/zste^ s ^zz/or/jzzzzz/.

^ /ejte veJzzo zzz: /stezzz zzzestzz, ZzzJ/ če pogrz- 
zete szzzzzo pzs^ot.

# /ejte pozorzzo, szcer /zoste spreg/eJz:/z s/gzzz:- 
/e, /z; prz:v/jo, Jz: je orgzzzzzzezzz s/Z.

# Po vszz/;ezzz gr/ž/jz:jzz oJ/ož/Ze prz/zor, po vszz- 
^ezrz pož/r^zz ^ozztrec. Po je Jo/zer zzzzJzor 
zz: počz:szzo pre/zrz:zzo, je pr/ /zzzjsz:z:jzz ze- 
/o porzzetrt/ztM.

^ Vsz:/z gr/ž/jz:j rzzzpo/ov/te, preJezz gz: zzesete 
V ZZStzZ.

^ Zz:vestzzo jejte počzts/, vse Jo/zro prežveč/Ze.
# Če vz:s /zz^otz: zzztpztJe zzzeJ o/zro^z, pog/ejte 

zzz: zzro zzz počzz^zzjte zzzzjprej pet zzz/zzzzt, pre­
Jezz Az:j pojeste zt/z pop/jete. /Vz:s/eJzzjzc čd- 
^z:jte JeseZ zzz/zzzzt zzz zzzzto petzzzzjsZ.

# /(z:Jz:r ste /zzzJo /zzčzz/, sz pr/prztv/Ze jeJ/, &z 
zz/rzzzzjo ve/zPo /zzt/or/j, zzz: pr/zzzer /zorezzje z:// 
^zzzzzztre.

# /Ve Jovo/zte, Jz: /z/ zzz: vse/z ^ozzcz/z stz:zzo- 
vztzzjz: prežz:/e zzz: vz:s Jo/zroZe.

# Če vz:s povzt/z/jo v goste, že prej prezrz/s/zZe, 
^o/z^o /zoste jeJ/z. PzzstzZe zze^zzj zzz: ^rožzzz- 
^zz z:// v ^ozz:rczz, zzztj vz:s Jzzrež/j/vosZ gost/- 
Ze/j/ce zze prezzzzzzzz/.

# /VzzpzszZe s/ zzrzz/^ zz: ves Jz:zz. Po je szcer 
preJvsezzz v zzzčet^zz oJvečzzo /zz zzzzporzzo, 
vezzJzzr Zočzzo pokaže, ^o/z^o prz:vzz:prz:v 
pojeste zzz pop/jete.

4^ Če vz:zzz zzspe, sz zze^zzj zzzz:/egz: pr/vosč/te. 
Zz: vsz:^z7z pet ^//ogrzzzzzov sz ozzz/s/zZe zze^zzj 
zzovegz:.

.SeveJa spz:Jz: ^ zzspeszzezzzzz /zzzjšztzzjzz se o/z//o 
sz:zzzoJzsc/p/zzze. PoJz: zzspe/z pozzzzzgz:, Jz: pozz:- 
/z/zzzo vse zzzz:j/zzze zzevsečzzost/.

Sladkosnednost je neiepa čednost, tako so nas 
učili že v otroških ietih. Toda prav zato, ker 
so siadkarije prepovedane, tembolj mikajo. 
Kdor nima težav s težo, iahko v zreiih ietih 
nadomesti vse, kar so mu starši in vzgojiteiji 
braniti jesti v miadosti. Kdor pa mora paziti 
na kiiograme, občuti siadkosnednost kot bre­
me, kot zasvojenost, ki se ji upira ie z največ­
jim naporom. Čim boij se kdo odreka siadkari­
jam, tem boij ga mikajo. Tudi vitki ijudje ne 
jedo vsega, kar jim diši, gotovo so že kdaj pre­
brati, da je siadkosnednost znamenje živčnosti 
in šibkega značaja.

Sladkarije so torej prepovedana siadkost, ki 
pa se ji vendar ie težko odrekamo. Ob pogiedu 
na bonbone in čokoiado se ogiasi slaba vest, 
pomislimo na pokvarjen žeiodec, gniie zobe in 
že toiikokrat omenjene odvečne kiiograme. 
Kijub temu pa podiežemo skušnjavi, nekateri 
redkeje, drugi pogosteje ati ceio zeio pogosto. 
Sladkost v ustih mine, ostane siaba vest. Zakaj 
pravzaprav?

Nekateri ijudje zatrjujejo, da je siadkosned­
nost enaka vsaki drugi zasvojenosti. Čiovek ji 
podleže in se je nemara ne reši več. Stokrat 
na dan si iahko reče, da ne bo več nenehno 
grizljal, sesijai in iizai sladkih priboljškov, pa 
ga vendarie premagajo, da seže po njih. Po­
skušajo se upreti skušnjavi, ne kupijo ne piško­
tov, ne bonbonov, ne čokolade. Toda lakota po 
sladkem postane sčasoma prav boleča, sprehod 
mimo siaščičarne se konča v iokaiu, ob pot­
nem krožniku dobrot.

Zakaj pravzaprav obsojamo siadkosnednost, 
zakaj se zdi tako siaba iastnost? Veliko slišim 
o škodijivosti siadkorja, ki naj bi jemal orga­
nizmu prepotrebne vitamine, povzročal okvare 
na srcu in ožilju, zobno gnilobo in debelost. Pa 
je vse, kar verjamemo, tudi resnično?

Strokovnjaki odgovarjajo:
1. Sladkor ni nujno potrebna sestavina vsa­

kodnevne prehrane, lahko ga nadomestimo z 
drugimi živili, ki vsebujejo ogljikove hidrate, 
na primer s kruhom, s testeninami in z rižem. 
Poleg škroba, ki je vir energije, vsebujejo ta ži­
vila tudi življenjsko pomembne vitamine in 
rudninske snovi, zaradi tega so bolj zdrava od 
sladkorja, ki je samo vir energije.

2. Človek naj ne bi zaužit na dan več slad­
korja, kot znese deset odstotkov energije, ki jo 
sprejme in potrebuje za življenje in delo enega 
dne.

3. Večjo željo in potrebo po sladkem si lahko

potešimo z uživanjem sladil, ki niso redilna. 
Na dan lahko zaužijemo do deset tablet umet­
nega sladila.

4. Rjavi, neprečiščeni sladkor ni nič bolj 
zdrav od običajnega belega sladkorja.

5. Če jemo lepljive sladkarije, je bolj ver­
jetno, da nam bo zobe napadla gniloba.

Pravilno sestavljena, zdrava vsakodnevna 
prehrana lahko vsebuje tudi sladkor, vendar 
v zmernih količinah. Če jemo preveč sladkih 
jedi, dobimo preveč energije, ki je ne porabimo 
in ki se potem nabira na telesu v oblik odveč­
nih kilogramov.

Pri uživanju sladkarij velja torej ohraniti 
pravo mero. Kdor bi rad živel zdravo in po 
pameti, mora preračunati, kolikšna je njegova 
prava mera sladkarij. Mora uskladiti dovoljeno 
z zaželenim, pa bo vse v redu in prav. Slad­
korja ne uživamo le v obliki bonbonov in čo­
kolade, vsebujejo ga tudi razne pijače, pecivo 
in sadje. Če ga jemo preveč, nikakor ni dobro. 
Če ga jemo premalo, se v nas zdrami neustav­
ljiva lakota po sladkem, in ker se ji običajno 
ne moremo upreti, je prav tako slabo, če se 
poskušamo sladkarijam povsem odpovedati, kot 
če se sladkamo čez mero.

Od kod lakota po sladkem? Psihologi iščejo 
vzroke za zasvojenost s sladkarijami v otro­
štvu. Starši tešijo otroka s sladkarijami, zato 
tudi odrasli ljudje sežejo po sladkem priboljšku, 
kadar so živčni, potrti, zdolgočaseni, žalostni, 
kadar jim primanjkuje ljubezni.

Neki psiholog svetuje:
Prava težava, s katero se ubadamo, ni siad­

kosnednost, ampak dvom, ko ne vemo, koliko 
sladkarij je še dobro uživati in kaj že meji na 
zasvojenost. Dokler nimamo težav s telesno te­
žo, si lahko privoščimo zmerno mero sladkarij. 
Kdor meni, da lahko uživa sladkarije brez 
omejitve, čuti precej manjšo potrebo po slad­
kem kot tisti, ki misli, da so mu sladkarije pre­
povedana sladkost. Če pa poskušamo pregnati 
Željo po sladkem, se ta veča in se slednjič raz­
raste čez mero, ko smo ji še lahko kos.

Sladkarij ne moremo popolnoma črtati z 
jedilnika. S prvim dnem življenja spozna člo­
vek okus sladkega mleka, želja po sladkem je 
torej skoraj prirojena — ali privzgojena, kdo bi 
razločil ti tako bližnji možnosti razlage?

H Zelje po sladkarijah ne moremo uravna­
vati z razumom, zato smo pogosto nemočni in 
se zaman upiramo skominam po bonbonu, po 
koščku peciva.

Kranjske klobase-tako ali drugače
Potrebujemo: 6 kg svinjskega mesa od stegna aii pieč, 1 kg trde hrbtne sianine, 21 dag 

„saise" (mešanice šoti, soiitra in siadkorja), 1 giavico česna, V: iitra vode, 1 dag stoiče- 
nega popra.

Z dobro ohlajenega svinjskega mesa porežemo vso maščobo, žile in kite. Na deski 
zrežemo dve tretjini mesa z ostrim nožem na drobne kocke, preostalo tretjino zmeljemo 
na mesoreznici skozi ploščice z velikimi luknjicami. Z mesa odrezano maščobo nadome­
stimo s hrbtno slanino. Zrežemo jo na drobne kocke. Meso potresemo z mešanico „salse" 
in stolčenim poprom ter pokapamo s česnovo vodo. Česen stremo, zalijemo z vodo, pusti­
mo nekaj ur. Sok ožememo skozi krpico na meso.

Vse sestavine za klobase gnetemo z rokami tako dolgo, da postane vse skupaj voljno 
in prožno. Napolnimo tanka, očiščena prašičja čreva. Pri polnjenju sproti iztiskamo zrač­
ne mehurčke in črevo večkrat prebodemo s tanko iglo. Klobase zašpilimo in pustimo en 
dan na hladnem, da se razsole. Nato jih obesimo na zrak, da se osuše. Šele osušene klo­
base obesimo v hladen dim. Prekajujemo jih dva dni. Kurimo samo čez dan, čez noč 
dimnico odpremo, da se ohladi in prezrači. Naslednji dan klobase prevesimo in spet za­
kurimo. Kurimo z zelo suhimi bukovimi drvmi in tudi s suho bukovo žagovino, ki daje obilo 
hladnega dima. Odlična so tudi suha drva jablanovega lesa, ki dajejo mesninam aroma­
tičen vonj in zelo dober okus.

Pravilno prekajene klobase so na površini zlatorjave, znotraj pa enakomerno rdečka­
ste, suhe, vendar prožne. Prekajene klobase obesimo v zračno shrambo, da se dosuše. 
Lahko pa jih tudi vložimo v zaseko oziroma mast.

Potrebujemo: 5 kg svinjskega mesa, V: kg hrbtne sianine, soi, poper, 1 žiico siad­
korja, na vsak kg mesa za noževo konica soiitra, 1 di vina, česna po okusu.

Meso zmeljemo, dodamo na drobne kocke zrezano hrbtno slanino. Po okusu solimo 
in popramo. Dodamo sladkor, soliter, vino, strt česen (strt česen lahko namočimo v vino in 
sok odcedimo v meso) in strto kumino. Mesimo z rokami, da postane vlaknasto. Postavi­
mo na hladno.

Naslednji dan spet premesimo in napolnimo tanka čreva. Klobase zašpilimo ali pa 
zvijemo na pedenj dolge kose, ki jih odnesemo na hladno. Tam naj ostanejo en dan, na­
to jih prekadimo. Prekajene dosušimo na zraku.

^ Po statističnih podatkih so ženske bolj 
sladkosnedne od moških. Zakaj, tega psihologi 
še niso dognali.

^ Otroku je treba že zgodaj vcepiti pravi­
len odnos do sladkih jedi. S sladkarijami ga ne 
smemo tolažiti, ne smemo pa mu jih popolno­
ma prepovedati. Oboje preveč poudarja po­
men sladkarij, spodbuja otroka in kasneje od­
raslega človeka k nezmernosti.

Kako se najuspešneje upremo lakoti po slad­
kem? Recept je primeren za odrasle sladko- 
kosnedneže. Teden dni si zapisujemo vse, kar 
zaužijemo sladkega. Potem preverimo, ali nr 
količina prevelika. Če je, potem si postavimo 
meje. S seznama črtamo sladkarije, ki se jim 
laže odrečemo, ne poskusimo se odpovedati 
tistim, ki nam veliko pomenijo. Tako sklene­
mo nekak tih dogovor sami s seboj in s svojo 
sladkosnednostjo.

Tudi vitki ljudje se ne smejo sladkati čez. 
mero, tudi zanje je priporočljivo in zdravo, da 
si določijo dovoljeno mero sladkarij. Tistim, ki 
so odvečne, naj se odrečejo, tistih, ki jim na­
pravijo življenje prijetnejše in slajše, naj si pri­
voščijo brez predsodkov, kajti sladkarije z do­
datkom slabe vesti niso več sladkost, ampak, 
prepovedana in hkrati nepremagljiva slabost.

POSKUSITE
PARADIŽNIKOVA JUHA

Napravi temnorumeno prežganje, ki si 
mu dodala maio siadkorja, zlij nanj ku­
han aii surov pretiačen paradižnik in 
dobro mešaj. Nato zalij prežganje naj­
prej z malo mrzle vode, da se iepo raz­
pusti, potem še s kropom, v katerem sc 
je pokuhal peteršilj in zelena. Če hočeš 
imeti boij gosto juho, dodeni še kuhan 
in pasiran krompir. Na to juho zakuhaš 
iahko maie žiičnike aii tudi riž aii ječ- 
menček, ki pa ga je treba najprej pre- 
pariti in izprati (zaradi okusa).

GOVEJA JUHA

Če hočeš imeti dobro, močno juho, pri­
stavi meso v mrzii vodi in prideni: pe­
teršilja, zelene, pol čebule, v luskah, 
rdečega in rumenega korenja, košček od 
zeija, nekaj zrn celega popra, ščepec io- 
vorovega lista, ko je začela juha vreti. 
Zakipi naj burno, potem pa naj tiho 
vre, ker sicer postane gosta. Juha naj se 
kuha do tri ure. Potem jo precedi v dru­
go posodo, kjer se zakuha z rečmi, ki 
jih devamo v juho: z rezanci, zdrobom, 
cmoki, žiičniki itd. Kadar devamo to v 
juho, mora dobro vreti.

RAGU JUHA

Na surovem masiu duši drob kuretine, 
krila in vrat. Posebej pripravi biedo pre­
žganje, ki ga zaliješ z juho. Deni vanjo 
dušeno meso in drob. Če imaš karfijoio, 
prideni še to aii pest riža, sicer pa deni. 
preden jo daš na mizo, na kocke nare­
zanega in opečenega beiega kruha.

ZELIŠČNA JUHA

Šop zeiišč: zelenega peteršilja, luštre­
ka. maio mete, kislice, pehtrana, iisti 
žajbeljna, maio rmana, vršiček janeža, 
majorana, pest špinače aii miadih ko­
priv, zeienje od redkvice in podobno; 
10 dag surovega masia aii margarine. 
5 dag moke, čebuia, soi, četrt iitra kisie 
smetane, zeien peteršilj in I—2 jajci.

Iz masia in moke naredimo svetio pre­
žganje in mu dodamo prav na drobno 
nastrgano čebulo. Zaiijemo, viožimo 
drobno zrezana zeiišča in soiimo. Ko 10 
minut vre, primešamo smetano in se- 
sekijan zeien peteršilj ter juho servira­
mo. Po žeiji razžvrkijamo v njej še eno 
aii dve jajci.

KMEČKA OMLETA

12 jajc, 12 žiic mieka, 12 dag prekaje­
ne sianine, 5 dag oija, 2 čebuii, zeien pe­
teršilj aii drobnjak.

Na oiju prepražimo sesekijano čebu- 
io, ji dodamo na kocke zrezano slani­
no in z miekom vred stepena osoijena 
jajca. Posujemo s sesekljanim zelenim 
peteršiijem aii drobnjakom in počaka­
mo, da jajca zakrknejo. Pečemo večkrat 
v manjših koiičinah. Ponudimo na po­
gretih krožnikih. Poteg damo soiato. 
Jed je primerna za večerje, za hitro pri­
pravljen prigrizek in podobno.

ZAPEČENA CVETAČA

Veiika cvetača, soi, 10 dag surovega 
masia, 5 dag moke, juha, 10 dag pame- 
zana.

Ne premehko, v siani vodi kuhano 
cvetačo razdeiimo na cvetove. Surovo 
masio segrejemo in stresemo vanjo mo­
ko. Ko se napne, prilijemo juho in glad­
ko razkuhamo. V jensko posodo viožimo 
cvetačo, poiijemo z omako in potresemo 
s parmezanom. Postavimo v pečico, da 
po vrhu zarumeni.
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PETEK, :o. 12.: 9.00 Poročita
— 9.05 Za predšotske otroke
— 9.35 Letni športni pregied 

1983 — 10.30 Die Deutschmeister — 12.15 Ma­
tere — 13.00 Uredništvo — 15.00 Winetou —
16.35 Za predšoiske otroke — 17.00 Risanka 
— 17.05 čebetica Maja — 17.30 Ana in siam­
ski kraij — 17.55 Otrokom za tahko noč —
18.00 Panoptikum — 18.30 Siike iz Avstrije —
19.30 čas v stiki — 20.15 Derrick — 21.20 
Sanjska tadja — 22.20 šport — 22.40 Za­
bavna oddaja — 23.40 Poročita.

SOBOTA, $1. 12.: 9.00 Poročita — 9.05 De- 
ieta za tuno — 9.35 Sitatunga — 10.20 Po­
polnoma ponoret svet — 13.00 Uredništvo —
14.45 Vse pteše po moji piščatki — 16.05 
Starbirdova največja poustotovščina —
17.30 Ana in siamski kratj — 18.00 Heinz 
Conrads in njegovi prijatetji praznujejo 
sitvestra — 19.00 tronimus 83 — 19.30 Čas 
v stiki in šport — 20.00 Nagovor kardinata 
Kčniga — 20.15 Arena senzacij — 22.30 
<artijeva teta — 0.00 Ob prehodu iz sta-

Svejk.
NEDELJA, 1. 1.: 400 tet jahatne umetnosti

— 10.50 Ognjevita tzabeta — 12.15 Novo 
letni koncert — 13.30 Ga-Pa: Smučarski 
skoki — 15.55 Žatostna rusatka — 17.20 
Ana in siamski kratj — 17.45 Ktub senior­
jev — 18.30 Mi — 19.00 Stike iz Avstrije —
19.25 Beseda k novemu tetu — 19.30 čas 
v stiki — 19.45 Novoietni govor zveznega 
predsednika — 19.55 šport — 20.15 Ladja
norcev — 22.35 0 umrtjivostičtoveka —
23.35 Šport — 23.55 Poročita.

PONEDELJEK, 2. 1.: 9.00 Poročita — 9.05 
2a predšotske otroke — 9.30 Prosim k 
mizi — 10.00 Zveneče strune — zvočne 
-deske — 10.25 Dobri vojak švejk — 12.00 
'Magnifikat — 13.00 Uredništvo — 15.00 Ab- 
bot in Costetto med pirati — 16.10 Cirkus 
na tedu — 16.40 Za predšotske otroke — 
17.05 Spoznavajmo nevarnosti — prepre­
čujmo nesreče — 17.10 Cesar in stavček
— 17.30 Ana in siamski kratj — 17.55 Otro­
kom za tahko noč — 18.00 Fauna iberica
— 18.30 Mi — 19.00 Stike iz Avstrije —
19.30 Čas v stiki — 20.15 Ponedetjski šport
— 21.10 čarovnik — 21.55 šport — 22.25
Poročita.

TOREK, 5. 1.: 9.00 Poročita — 9.05 Za 
predšotske otroke — 9.30 Otroške sanje iz 
ptočevine — 10.30 Vse pteše po moji pi­
ščatki — 11.45 Vestern od včeraj — 12.10 
Ponedetjski šport — 13.00 Uredništvo —
15.00 Cinderfetta — 16.25 Upanje po notah
— 16.35 Za predšotske otroke — 17.00 Od­
daja z miško — 17.30 Ana in siamski kratj
— 17.55 Otrokom za tahko noč — 18.00
Skrivnostno čudovito iivtjenje — 18.30 Mi
— 19.00 Stike iz Avstrije — 19.30 čas v
stiki — 20.15 Judež iz Tiroiske — 21.50 šam­
panjski moritec — 23.25 Poročita.

SREDA, 4. 1.: 15.00 Tom & 3erry — 15.20 
fitm — 16.40 Dežeta in tjudje — 17.10
Rocktine — 18.00 Robinovo gnezdo — 18.30 
Mi — 19.00 Stike iz Avstrije — 19.30 čsa v 
stiki — 20.15 Neznanec obračunava — 21.45 
šport — 23.00 Poročita.

ČETRTEK, 5. 1.: 9.00 Poročita — 9.05 Za 
predšotske otroke — 9.30 Dežeta in tjud­
je — 10.00 Fitm — 10.40 Eno noč s Susanne
— 12 15 Ktub seniorjev — 13.00 Uredništvo

— 15.00 Detektiv z matimi napakami —
16.25 Upanje po notah — 16.35 Za pred­
šotske otroke — 17.00 Spoznavajmo ne­
varnosti — preprečujmo nesreče — 17.05 
Kiwi — pustotovščina v Novi Zetandiji —
17.30 Ana in siamski kratj — 17.55 Otro­
kom za tahko noč — 18.00 TV kuhinja —
18.30 Mi — 19.00 Stike iz Avstrije — 19.30 
čas v stiki — 20.15 Vetika ptesna revija
— 21.45 Festiva! — 22.15 šport — 23.30 Po­
ročita.

AVSTRtJA 2

PETEK, :o. H.: 12.55 Oberst- 
dorf — Smučarski skoki —
15.00 Sto mojstrovin — 15.15 

Kotedarske zgodbe — 15.45 Najbotjše iz 
giasbenega skednja — 17.15 Mešana stro­
ka — 18.00 Domovina gozdov — 18.30 Ki- 
tavec — 19.30 čas v stiki — 20.15 Mozart
— 21.50 Deset pred deseto — 22.20 Vetiki 
motčavec — 0.05 Poročita.

SOBOTA, 51. 12.: 14.50 Watt Disneyevi 
pasji zvezdniki — 15.40 Netopir (opereta)
— 18.00 Domovina gozdov — 18.30 Tom & 
3erry — 19.00 Traiter — 19.30 Čas v stiki 
in šport — 20.15 Nagovor kardinata Koni- 
ga — 20.15 Dektica v juhi — 21.50 Nekdaj
— 22.30 Trič trač — 0.30 Ptes na sitvestra. 

NEDELJA, 1. 1.: 11.00 Novotetna matineja
— 14.15 Sto mojstrovin — 14.30 Mozart —
16.00 Rad si povabim sanje — 17.10 Veti­
ka desetorica — 18.00 Domovina gozdov
— 18.25 Srečatov — 19.30 čas v stiki —
19.45 Novotetni govor zveznega predsed­
nika — 19.55 Josef Meinrad bere Atbina 
Luciani-a — 20.15 Orfej v podzemtju — 
23.15 Dinastija — Denverski ktan — 0.00 
Poročita.

PONEDELJEK, 2. 1.: 15.00 Ktub 2 — 17.00 
Sto mojstrovin — 17.10 Rocktine — 18.00 
Domovina gozdov — 18.25 Srečotovec —
19.30 čas v stiki — 20.15 Mozart — 21.50 
Deset pred deseto — 22.20 Banda kapetana 
Ctegga — 23.40 Sto mojstrovin — 23.50 Po­
ročita.

TOREK, 5. 1.: 15.30 Mozart — 17.00 Sto 
mojstrovin — 17.10 Rocktine — 18.00 Domo­
vina gozdov — 18.25 Srečatovec — 19.30 
Čas v stiki — 20.15 Vroče btago sving — 
21.05 Daitas — 21.50 Deset pred deseto — 
nogometni turnir v hati — 22.25 Ktub 2 in 
poročita.

SREDA, 4. 1.: 15.00 Tom & 3erry — 15.20 
Fitm — 16.40 Dežeta in tjudje — 17.10 Rock­
tine — 18.00 Domovina gozdov — 18.25 
Srečotovec — 19.30 Čas v stiki — 20.15 Mo­
zart — 21.40 Sto mojstrovin — 21.50 Deset 
pred deseto — 22.20 Potet strahu — 23.45 
Poročita.

VESTNIK
tzdajatetj in zatoinik: Zveza stovenskth 

organizacij na Koroškem,
9020 Cetovec, Gasometergasse 10.

Uredništvo: 9020 Cetovec, St.-Ruprechter 
StraBe19/tV, tet. 0 42 22 /54042, 
teteks 42 20 86 sindok a.

Uprava: 9020 Cetovec, Gasometerg. 10, 
tet.0 42 22 / 32 5 50.

Tisk:Zatožniika in tiskarska družba 
z o. j. Drave, Cetovec - Borovtje

ČETRTEK, 5. 1.: 14.50 Watt Disneyeve naj- 
botj prismojene zgodbe — 15.40 Mozart — 
17.10 Rocktine — 18.00 Domovina gozdov —
18.25 Srečatovec — 19.30 čas v stiki — 20.15 
Kako se ukrade en mitijon? — 22.20 Po­
ročita — 22.25 Prektet za večno — 0.20 
Poročita.

ORF - KOROŠK) RADtO 
SLOVENSKE ODDAJE

PETEK, 50. 12.: 14.10 Koroški obzornik — 
Zabavna gtasba — Spominjamo se.

SOBOTA, 51. 12.: 9.00 Od pesmi do pes­
mi — od srca do srca.

NEDELJA, 1. 1.: 7.05 Duhovna miset — Naj 
pesmica naša darito vam bo.

PONDELJEK, 2. 1.: 14.10 Koroški obzornik
— !z tjudstva za tjudstvo — 16.45 A. Kert: 
Koroška pesnica Mitka Hartman (stoven- 
ska šotska oddaja za šotarje od 4. do 
8. šotskestopnje).

TOREK, 5.1.: 9.30 LandanderDrau — 
Dežeta ob dravi — 14.10 Koroški obzornik
— Mtadina poje . . . (posnetki srečanja 
mtadinskih zborov v št. Primožu 6. 11. 83).

SREDA, 4. 1.14.10 Koroški obzornik — 
Vesetivat.

ČETRTEK, S. 1.: 14.10 Koroški obzornik — 
V. Potanšek: Naša kuttura.

LJUBLJANA

PETEK, 30. t2.: 17.10 Poroči- 
ta — 17.15 Domači ansambti: 
Ogtarji — 17.45 Modro po- 

tetje — 18.25 Obzornik tjubtjanskega ob­
močja — 18.40 Zdaj, ko teto se obrača: 
ZBtS — Povodni mož, ZBtS — Škattica z 
godbo — 19.20 Cik cak — 19.24 TV in 
radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 
Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Marco Poto, 
itatijanska nadatjevanka — 21.20 Ne pre­
zrite — 21.35 TV kviz — 22.40 Zrcato tedna
— 23.00 Dnevnik.

SOBOTA, 51. 12.: 8.00 Poročita — 8.05 ZBtS
— 8.15 Ciciban, dober dan: Zrcatce — 8.30 
Pedenjžep — 9.00 Mi smo smešna družina, 
otroška nanizanka — 9.30 Pesem giba — 
9.55 Čtovek in zemtja — 10.00 Pred izbiro 
pokiica: Poktici v stektarstvu — 10.40 Sto- 
venski muzeji in gaterije — 11.15 Poročita
— 12.30 Otroški Sitvester — spored vseh TV 
studiov — 19.20 Cik cak — 19.24 TV in radio 
nocoj — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik
— 19.55 Vreme — 20.00 Od Trigtava do Gev- 
getije, gtasbena oddaja — 21.00 Moped
show— 21.30 Očaranje,gtasbena oddaja
— 22.35 Ho-ruk v novo teto — 0.05 Z Avse­
niki v novo teto — 0.35 Tommy's pop show 
extra — 1.35 Pozejdonove pustotovščine.

NEDELJA, 1. 1.: 8.00 Poročita — 8.05 2iv 
žav, otroška matineja — 9.05 Modro po- 
tetje — 9.45 Učna teta izumitetja Potža, 
stovenski fitm — 11.15 Fantje s Hitt Streeta
— 12.05 Poročita — 12.15 Dunaj: Novotetni 
koncert, prenos — 13.30/35 Garmisch: Sve­
tovni pokat v smučarskih skokih, prenos — 
15.30/40 Muppetki in mojstri — 16.25/35 Oča- 
ranje, gtasbena oddaja — 17.25/35 iz novo- 
tetnega sporeda TV Zagreb — 17.45 Poročita
— 17.50 Srečno novo teto, madžarski fitm — 
19.10 Risanka — 19.23 TV in radio nocoj —

19.25 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 
Vreme — 20.00 šoferja, nadatjevanka — 
20.55 Thommy's pop show — 21.55 Pozejdo- 
nova pustotovščina — 23.50 Poročita.

PONEDELJEK, 2. 1.: 8.15 Poročita — 8.20 
2iv žav, otroška matineja — 9.10 Mi smo 
smešna družina — 9.40 tztet, mtadinska 
predstava SNG Maribor — 10.35 Ptemeniti 
Tom, angteško-potjski risani fitm — 12.00 
Ho-ruk v novo teto — 13.25 Novotetna ko- 
tednica — 13.55 Fotk parada, gtasbena od­
daja — 14.35 Rock ansambti — 14.50 XX).

fitm — 16.45 Poročita — 16.50 Deto za do­
točen čas, jugostovanski fitm — 18.15 Šport 
v tetu 1983 — 19.15 Risanka — 19.24 TV in 
radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 
Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Namištjeni 
botnik, predstava Mestnega gtedatišča 
Ljubtjana — 21.55 Gtasbeni vrtiijak — Edith 
Piaf — 23.35 Poročita.

TOREK, 5. 1.: 8.40 Poročita — 8.45 Pedenj- 
pedova urica — 9.45 O ptički, ki je ukradta 
ztato jabotko — 10.30 Mati vetiki hokejist, 
češkostovaški fitm — 11.55 Moped show — 
12.20 Super hit teta, zabavno gtasbena od­
daja — 13.50 TV izbira športnike teta — 
14.50 Vrag za petami, fitm — 16.30 Visok pri­
tisk, zabavno gtasbena oddaja — 17.00 
Čas, ki živi: Partizansko Novo teto — 17.30 
Grenka žetev, fitm — 19.10 Risanka — 19.24 
TV in radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna —
19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Ras- 
kenovi, nadatjevanka — 21.00 Thommy's 
pop show — 22.00 Poročita.

SREDA, 4. 1.: 18.00 Poročita — 18.05 Cici­
ban, dober dan: Čarobna košara — 18.25 
Pomurski obzornik — 18.40 Samostan piva, 
reportaža TV Titograd — 19.10 Risanka —
19.24 TV in radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna 
— 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Ko 
pridejo kobitice, fitm — 22.15 Dnevnik.

ČETRTEK, S, 1.: 17.40 Poročita — 17.45 Uto- 
nito je sonce, otroška nadatjevanka —
18.25 Posavski obzornik — 18.40 Obramba 
in samozaščita — 19.10 Risanka — 19.24 TV 
in radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 
Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Tednik —
21.00 Diamanti na nebu, nanizanka — 21.50 
Dnevnik.

RAD!Q LJUBLJANA
PETEK, $0. 12.: 4.30 Poročita — 6.50 Dobro 

juro, otroci — 8.05 Radijska šola za nižjo 
stopnjo —8.45 Naši umetniki mladim poslu­
šalcem — 11.35 S pesmijo po Jugoslaviji — 
13.50 človek in zdravje — 15.15 Voščila —
18.00 Pojemo in godemo — 19.25 Obvestila 
in zabavna glasba — 20.00 Zakaj imamo 
radi? — 21.05 Oddaja o morju in pomoršča­
kih— 0.05Nočni program.

SOBOTA, !1. 12.: 4.30 Poročila — 6.20 Re­
kreacija — 9.05 Matinejski koncert — 11.35 
Srečanja republik in pokrajin — 12.40 Vošči­
la — 13.30 Voščila — 14.05 Kulturna pano­
rama — 15.15 Vrtiljak — 16.00 Dogodki in 
odmevi — 16.30 Obvestila in zabavna glas­
ba — 17.05 Otroški program — 19.00 Radijski 
dnevnik — 19.35 Mladi mostovi — 20.00 Sil­
vestrovo — 23.55 Novoletna čestitka.

NEDELJA, 1. 1.: 5.00 Poročila — 8.47 S pe­
smijo v novo leto — 9.05 Prizma optimizma
— 11.05 Voščila — 13.10 Beseda o letu 1983
— 14.20 Humoreska tega tedna — 17.50 Ra­
dijska igra — 19.35 Lahko noč, otroci —
19.45 Zabavne pesmi z otroškim zborom 
osnovne šole J. B. Tito iz Domžal — 20.00 
Evropa čestita s popevkami — 23.00 Poro­
čila— 0.05 Nočni program, vmes poročila.

PONEDELJEK. 2. 1.: 5 00 Poročila — 8.05 
Radio Radost — 10.05 Zunanjepolitični pre-

„Za XIV. zimske olimpijske igre 
,JugoSlavija-Sarajevo 84' je vse na­
red," je že sredi oktobra v najugled­
nejšem hotelu Waldorf Astoria „ra- 
portiral" velmožem mednarodnega 
olimpijskega komiteja (MOK) Bran­
ko Mikulič, predsednik te, doslej naj­
večje športne prireditve na jugoslo­
vanskih tleh. In je dodal: „Igre se 
lahko začnejo pri tej priči!" Ko je 
to potrdil tudi sam Juan Antonio 
Samaranch, predsednik MOK, so Sa­
rajevčani poželi prvi ..olimpijski" 
aplavz na odprti sceni. Koliko jih 
bodo med samimi igrami, od 7. do 
19. februarja, ko bo njihova metro­
pola središče domala vsega sveta?

O tem lahko za zdaj le ugibamo. 
Kakor tudi o možnostih Križaja, 
Strela, Franka, Zavadlavove, Du- 
bravčičeve in drugih jugoslovanskih 
športnikov, ki so silni konkurenci 
tekmovalcev iz 27 držav navkljub 
napovedali juriš na prvo olimpijsko 
kolajno.

Za zdaj imamo v rokah dejstva, 
da športni objekti niso le povsem 
nared, temveč da so na lanskih pred­
olimpijskih preizkušnjah imenitno 
prestali tudi svoj ognjni krst. Spom­
niti se veljia, da so ob čudovitem 
skakalnem stadionu na Malem polju 
telo prekaljeni Finci priznavali, da 
česa tako lepega še niso Videli, da 
je njihov Fallun zanesljivo izgubil 
sloves prvega tovrstnega objekta na 
svetu. Podobni komplimenti so tedaj 
veljali tudi stezi za bob in sankanje 
na Trebeviču, športni dvorani Zetra 
v središču Sarajeva pa so tako ali 
tako že prej podelili naziv „miss 
ZOIProge za alpsko smučanje na 
Jahorini (ženske) in Bjelašnici (mo­
ški) so na željo tekmovalcev in funk­
cionarjev FIŠ čez leto uredili tako, 
da zdaj ustrezajo tudi najzahtevnej­
šim okusom. Veliko polje in Igman

sploh pa sta vsak hip pripravljena 
sprejeti tekače in biatlonce v svoje 
okrilje. Isto velja tudi za olimpijsko 
vas Mojmilo, kjer bodo med igrami 
stanovali športniki Avstralije, Av­
strije, Belgije, Bolgarije, Čila, Dan­
ske, Nemške demokratične republi­
ke, Demokratične ljudske republike 
Koreje, Finske, Francije, Nizozemske, 
Italije, Islandije, Japonske, Kanade,

goče zamisliti brez brezhibno delu­
jočih služb, ki omogočajo novinar­
jem kar najhitrejši prenos sporočil 
bralcem, poslušalcem in gledalcem. 
Glavni del tega občutljivega živčev­
ja na sarajevskih olimpijskih igrah 
bo osrednje tiskovno središče v Sken- 
deriji. Kot kaže, ga bodo časnkarji 
z vseh koncev sveta dobesedno pre­
plavili. „Da, časopisne hiše se za

kaj se je določenega dne dogajalo v 
olimpijskih arenah.

Po trije televizijski programi 
hkrati

Najbrž pa vas še bolj zanima, ka­
ko boste lahko sarajevske olimpij­
ske igre spremljali neposredno, prek

Zimska olimpiada 1984:

Sarajevo bo februarja glavno mesto sveta
Kitajske, Republike Koreje, Kosta­
rike, Liechtensteina, Madžarske, Nor­
veške, Nove Zelandije, Poljske, Sov­
jetske zveze, Španije, Švice, Švedske, 
Tajvana, Združenih držav Amerike, 
Zvezne republike Nemčije, morda pa 
še od drugod (zadnji rok za prijave 
jie 29. januar 1984).

Tudi v mestu samem je olimpij­
ski utrip že dolgo čutiti na vsakem 
koraku. Ob razširjenih cestah se šo­
pirijo novi hoteli, gostilne in bari 
spreminjajo svojo podobo, prav tako 
delovne organizacije, šole, vrtci ... 
Najmlajši prebivalci Sarajeva so 
ustanovili celo posebne ..Vučkove 
brigade", ki urejajo trge, ulice in 
celo dvorišča. Skratka, ko bo pred­
sednik predsedništva SFR Jugoslavi­
je Mika Spiljak v sredo 8. februarja 
popoldne na prenovljenem stadionu 
Koševo tudi uradno odprl XIV. zim­
ske olimpijske igre (hokejisti bodo 
začeli dan prej), se bo Sarajevo pred­
stavilo dvema milijardama ljudi s 
štirih celin v povsem novi luči...

5.500 novinarjev za 2 milijardi ljudi
Olimpijskih iger si seveda ni mo­

zimsko olimpiado še nikoli doslej ni­
so tako zanimale kot prav za našo," 
pravd Ivica Mišič, direktor novinar­
skega centra. ..Mednarodni olimpij­
ski komite se je odločil, da bo igre 
lahko spremljalo 1.200 novinarjev 
časopisnih hiš, 170 fotoreporterjev, 
poleg tega pa še 300 zastopnikov naj- 
večjih agencij. 2e do zdaj pa je na 
naš naslov prispelo 200 dodatnih zah­
tev za akreditacijo..In kako bo v 
takšni gneči teklo delo? „Minuto ali 
najkasneje dve po končanih tekmo­
vanjih bodo novinarji že imeli v ro­
kah rezultate z vsemi podrobnostmi; 
.bruhali' bodo iz 16 računalnikov, za 
katere bodo skrbeli strokovnjaki za­
grebškega Srca, vseučiliščnega raču­
nalniškega centra," obljublja Ivica 
Mišič. „V glavni dvorani bo 400 miz 
s pisalnimi stroji v sedmih abecedah; 
novinarji bodo imeli na voljo 100 
telefonskih celic, 50 teleprinterjev, 
20 perforatorjev, 15 fotokopirnih 
strojev in večje število telefonov..

Če bo torej vse teklo kot po maslu, 
boste lahko že v večernih izdajah 
vseh svetovnih dnevnikov prebrali,

radijskih in televizijskih sprejemni­
kov torej.

Na Alipaševem mostu, približno 
5 km od središča Sarajeva oziroma 
3 km od olimpijske vaši Mojmilo, ra­
ste mednarodni radiotelevizijski cen­
ter. Hiša torej, ki bo zelo odločala 
o uspešnosti olimpijskih iger. Kon­
čana mora biti do 25. januarja. Vsi 
ljudje, ki jih bo moč najti tam tudi 
v času olimpiade, morajo biti tega 
dne na svojih delovnih mestih.

.O zahtevnosti naloge priča že to, 
da bo v času iger v Sarajevu skon­
centrirana vsa mobilna oprema vseh 
j ugosio vanskih radiotelevizij skih
centrov, na primer 20 reportažnih 
vozil z 92 kamerami, 26 magneto­
skopov, 25 prenosnih kamer, zago­
tovljenih bo 550 komentatorskih 
mest, 70 reporterskih magnetofonov, 
220 mikrofonov itd.," pravi Zoran 
Udovčič, direktor direkcije za po­
krivanje olimpijskih iger. „V tem 
času bo v Sarajevu 2.100 radijskih 
in televizijskih delavcev iz vseh os­
mih jugoslovanskih radiotelevizijskih 
centrov, poleg njih pa še približno
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Avtocesta med 
Spittafom in Beljakom 

že v gradnji
7. decembra so začeti z gradnjo 

zadnjega večjega odsekaTurskeav- 
toceste med Spittalom in Beljakom. 
Takšen začetek gradnje je vedno 
dogodek posebne vrste, saj se ob 
takšnih priložnostih nabere mnogo 
tjudi, med njimi politična promi- 
nenca z deželnim glavarjem Leo­
poldom VVagnerjem in koroškim re­
ferentom za gradnjo cest, namest­
nikom deželnega glavarja Štefanom 
Knafiom na čelu. Tega slovesnega 
akta z razstrelitvijo — 3000 nrp zem­
lje so pognali v zrak - se je ude­
ležil tudi zvezni minister za grad­
nje Karl Sekanina.

Ta novi odsek Turske avtoceste 
med Spittalom in Beljakom bo doig 
26 km in bo imel 28 manjših mostov 
in dva predora. Stroški bodo zna­
šali 3,2 milijarde šiiingov. Avtocesta 
naj bi bila izgotovljena leta 1986. 
Takrat bo od skupne Turske avto­
ceste, katere doižina znaša 182 ki- 
iometrov, prevoznih v obliki avtoce­
ste 172 kilometrov; ostalih 10 kiio- 
metrov, tu gre za severno obvozni­
co Beljaka, pa bodo zgraditi po­
zneje.

gled 1983 — 12.10 Voščila — 14.05 Menaia iz 
maneže — 14.35 Z roko v roki v novo ieto
— 17.05 Srečanje z Josipom Vidmarjem —
19.35 Lahko noč, otroci — 19.45 Z ansam­
blom bratov Avsenik — 20.00 Pop delavni­
ca — 22.30 Novosti iz našega giasbenega 
arhiva — 0.05 Nočni program.

TOREK, 3. 1.: 5.00 Poročiia — 8.38 Otroške 
šatjivke — 10.05 „Novo!etni omnibus: sonce 
in sence z naših poti" — 12.10 Danes smo 
izbrati — 14.05 Potep po Londonu — 14.20 
Novoletni koncert Mladinskega pevskega 
zbora RTV Ljubljana, vodi Matevž Fabijan
— 17.05 Alfred de Vigny: ..Fregata" — 19.45 
Z ansambiom Zeieni vai — 20.00 Siovenska 
zemlja v pesmi in besedi — 21.05 Radijska 
igra —0.05 Nočni program.

SREDA, 4. 1.: 4 30 Poročila — 6.50 Dobro 
jutro, otroci — 8.05 Pisan svet pravljic : t 
zgodb — 11.35 S pesmijo po Jugoslaviji — 
12.40 Ob izvirih ljudske glasbene kulture — 
15.15 Voščiia — 16.00 Dogodki in odmevi —
18.00 Naj narodi pojo — 19.45 Z ansamblom 
Ludvika Lesjaka — 20.00 Koncert za besedo
— čaša opojnosti — 22.30 Zimzelene melo­
dije — 23.15 Za ljubitelje jazza — 0.05 Noč­
ni program, glasba, vmes poročila.

ČETRTEK, S. 1.: 4.30 Poročila — 6.20 Re­
kreacija — 8 05 Radijska šola za višjo 
stopnjo — 12.00 Poročila — Na današnji 
dan — 14.05 Enajsta šola — 14.45 Jezikovni 
pogovori — 18.00 Z ansambiom Borisa Ko­
vačiča — 19.35 Lahko noč, otroci — 19.45 Z 
ansamblom Jožeta Privška — 20.00 četrt­
kov večer — 22.00 Poročila — Našim roja­
kom po svetu— 23.05 Literarni nokturno — 
0.05 Nočni program, glasba, vmes poročila.

1.600 njihovih kolegov iz 57 radijskih 
in televizijskih družb iz 24 držav. 
Sarajevsko olimpiado bo po zdajš­
njih ocenah s posredovanjem radia 
in televizije spremljalo približno 2 
milijardi gledalcev v Evropi, Sever­
ni in Južni Ameriki ter Aziji in Av­
straliji. Samo članice Evrovizije bo­
do v Sarajevo poslale 520 produk­
cijskih delavcev. Intervizija več kot 
120, ameriška ABC celo 750 itd. Na 
vOljo bodo imeli 25 studiov za radij­
ske postaje, 5 popolnih televizijskih 
studiov z vsemi spremljajočimi pro­
stori in napravami, 3 režije za multi­
lateralne programe, vrsto magneto­
skopov, teleknno, center zvez itd."

„Nič nas ne sme presenetiti"
V direkciji radiotelevizijskega 

spremljanja ZOI '84 imajo natančen 
program televizijskih prenosov in 
posnetkov že dolgo. Ve se, da bo, 
denimo v nedeljo 19. februarja ju­
goslovanska radiotelevizija od 10.30 
do 12.55 (z vmesnim odmorom, seve­
da) prenašala moški slalom. Kaj pa 
če bo prav tisti dan v Babinem dolu 
odjuga, aii pa bo — kot se rado zgo­
di — Bjelašnico objel oblak megle? 
Za takšen primer bo vseh 2.100 ra­
dijskih in televizijskih delavcev iz 
osmih jugoslovanskih središč skupaj 
z drugimi olimpijskimi službami 
opravilo 1. februarja veliko vajo. Ti­
sti dan bodo namreč pripravili, pa 
tudi simulirali delo določenega olim­
pijskega dne. Potem jim bodo pove­
dali spremembo, ki se ji bodo morali 
z vso naglico prilagoditi. Pred kame­
ro, še manj pa pred gledalci, pač ni 
mogoče ničesar skriti.

Kajti od 7. do 19. februarja bo nji­
hovo mesto metropola domala vsega 
sveta...
(Po čtanku Damjana Križnika v ..Deiavtu*)
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Proračuni za prihodnje leto
Občinske seje na južnem Koroškem

BOROVLJE
Z drugim dodatnim proračunom za 

!eto 1983 so se bavili na zadnji seji 
v boroveljskem občinskem svetu. Red­
ni in izredni obračun za minevajoče 
teto bo skupno znašat 122,6 mitijona 
šilingov.

Razprava je tekta tudi o kanatiza- 
ciji. Vse frakcije so se strinjate, da je 
kanalizacijo treba zgotoviti. Napove­
dati so, da se bo pristojbina za kanali­
zacijo znižata za 20—25 "/o, ker je 
občini uspeto dobiti nova sredstva iz 
vodno-gospodarskega fonda, in ji na 
ta način ne bo treba plačevati ban­
kam toliko obresti. Verjetno je to tu­
di uspeh tjudske iniciative, ki se je 
med drugim borita tudi proti visokim 
stroškom.

Za prihodnje teto še ni proračuna, 
bit pa je predstavtjen provizorični 
proračun za prvo četrtletje. Poleg te­
ga je bit predstavtjen proračun za iz­
gradnjo občinskih cest (7,5 mit.), spre­
jet je bit sktep za prepoved parkiranja 
in ustavljanja v Auen- in Gartengasse, 
zvišati so najemnino za mestno hišo 
( + 4 "/o) in za izppsojanje knjig, ure­
dilo se bo parkirišče pri soteski Čepa 
(1,5 mit.) skteniti pa so tudi nakup 
poslopja, v katerem bodo urediti puš­
karski muzej.

Od 1. februarja naprej bo v Bo-

rovtjah začet detovati tudi 5. praktič­
ni zdravnik dr. Rudotf Pototschnig.

DOBRLA VAS
38 mitijonov šilingov bo obsegat iz­

ravnani proračun za teto 1984, to je 
bit soglasen sktep občinskega odbora 
v Dobrti vasi. Težišče občinskega deta 
bo na izgradnji cest, za razna po­
speševanja pa je predvidenih 1 milijon 
šit. (med drugim za šport lt0.000, 
za društva 80.000, za stare občane 
150.000).

Turizem je v minutem letu nazado­
vat za 8,1 "/o, čeprav se je zboljšat de- 
tež inozemcev. Napovedujejo, da se 
bo zadotženost občine v prihodnjem 
tetu zmanjšata, znižata naj bi se od 
sedaj 1100 šit na občana na 836 šit.

ŠKOCtJAN
Na zadnji tetošnji občinski seji je 

škocijanski občinski svet obravnavat 
proračun za prihodnje teto. Soglasno 
je bit sprejet proračun v višini 54 mi­
tijonov šitingov. Med drugim bo ob­
čina namenita 60.000 šit. za podporo 
dvojezičnega otroškega vrtca, podpo­
ro bodo dobita tudi kutturna društva.

O turističnem razvoju so povedati, 
da je bita občina Škocijan edina ob­
čina okraja, ki ji je v minulem tetu 
uspeto povišati števito prenočitev

Pisma bralcev
Bodimo ponosni na siovenščino
Tukaj v beljaški okolici k sreči 

ugotavljam, da drugi zelo spoštuje­
jo našo slovensko materinščino. 
Hočem povedati samo primer neke­
ga francoskega delavskega duhov­
nika, ki je menil: „Če zasujemo vre­
lec, se posuši reka. Potem nimamo 
več vode, ljudje so zato v nevarno­
sti." Tako tudi mi koroški Slovenci 
ne smemo dopustiti, da bi se izsu­
ši) naš dragoceni slovenski jezik, 
ker mora naše čudovito kulturno 
blago naprej obstajati. Naša slo­
venska kultura tukaj na Koroškem 
naj si vsak dan osvoji nove vrelce; 
ni nam treba samo olepšavati naše 
kulture, pokazati moramo tudi vsem 
Korošcem, da smo ponosni na na­
šo materinščino.

Ožbalt Hafner 
bolnišnica Beljak

Zaklenjena umetnost
Po četrturnem čakanju končno nekdo 

odpre tri zaklenjena vrata pred raz­
stavnim prostorom. To je bila dejanska 
situacija 25. novembra t. I. v Auli slo- 
venici. Zares velika predrznost! Se slab­
še pa se mi zdi to, da galerija s tem 
umira, umira čeprav obstaja.

Benetik
Študentsko naselje 

Ljubljana

Moram na nekai opozoriti
Bilo bi zelo krasno, če bi Aulo slo- 

venico malenkostno spremenili. Samo 
toliko, da bi ljudje lahko samoumevno 
hodili noter in ven. Če bi se raztave 
tedensko menjale, saj se lahko razstav­
ljajo tudi otroške slike, ali take od gim­
nazijcev, in še nešteto ljudi bi se kaj 
spomnilo. Boljše ie navadno kričanje, 
kot pa stagnirana umetnost.

Aton
Ljubljana 

Fužinska cesta

Vsi prijatelji alpskega smučanja od blizu in daleč ste prav prisrčno 
vabljeni na tradicionalno ljudsko tekmo — turna smuk z Oselce za

..Karavanškega medveda "
dne 6. 1. 1984, s pričetkom ob 11. uri.

Zbirališče je pri kmetu Francu v Selah na Zgornjem Kotu. Do tja 
se lahko pripeljeta z avtomobili, kjer j c na voljo dosti parkirnega pro­
stora. Pol ure pred startom je pričetek žrebanja zta startne številke. Po 
končani tekmi za medveda pa bo v Francovi Ogradi še otroški velesla­
lom za „Kekca", kjer se bodo pomerili mladi smučarji do 12 lat starosti. 
Za prijetno domačo družabnost po kančanih tekmah bo poskrbljeno.

Hoja + smuk = končni rezultat! 
Tekmovalne skupine:

1. dekleta od 13 do 15 let
2. fantje od 13 do 15 let
3. ženske od 16 do 30 let
4. moški od 18 do 30 let
5. ženske in moški nad 30 let 

V vsaki skupini dobijo prvi tri­
je kolajne (zlato, srebrno, brona­
sto). ..Karavanškega medveda" 
prejme eden od petih dobitnikov 
zlatih kolajn. Kdo bo tisti, se od­
loči v posebni spretnostni igri!

Startnina: 50 šil. na tekmovalca 
— ob prejemu startne številke.

..Kekec"
Veleslaiom za otroke ki se prične 

po končani tekmi za medveda. 
Dve tekmovalni skupini — do 9 
iet in od 10 do 12 let. Glavna na­
grada za najboljšega dneva je 
„Kekec", poleg tega bodo še lepe 
kolajne.

Startnina: 20 šil. ob prejemu 
startne številke. Za zdravniško 
pomoč bo poskrbljeno.

Vsak tekmovalec tekmuje na 
lastno odgovornost!

..Karavanški medved"

DoJžina proge 800 m, višinska 
razlika 150 m; speljana po stari 
kolovozni poti ki pelje čez sedlo 
Oselce in je razmeroma lahka. 
Posebna turna oprema ni potreb­
na, ker bo pot za vzpon teptana.

START in CILJ sta v dolini. 
Vsak tekmovalec prehodi peš 
(smuči na rami) 800 m dolgo step­
tano pot. Konec poti je točno 
označen, tam je tudi kontrola, ki 
zabeleži startno številko tekmo­
valca. Slednji hitro naveže smuči 
in se takoj odsmuča nazaj na 
kraj STARTA.

Prireditelj in organizator: 
Slovensko planinsko društvo Celovec

( + 3,75 °/o). V zadnji izdaji občinske­
ga iista Gospodarske iiste „Naša ob­
čina" poudarja občinski odbornik 
Franc Konzilia, da je treba poleg ve­
likih turističnih objektov podpirati tu­
di manjše penzione, predvsem glede 
infrastrukture.

DJEKŠE
Občina Dejkše spada med tiste ob­

čine, iz katerih se neprestano odse­
ljuje prebivalstvo, zato potrebuje tudi 
stalne finančne podpore s strani de­
žele. Na zadnji občinski seji je bil so­
glasno sprejet dodatni proračun 1983 
v višini 3,6 mit. šilingov, redni pa je 
bil v višini 6,6 mil. šilingov.

Tudi proračun za prihodnje leto je 
bil sprejet v višni 6,8 milijona šilin­
gov. Izdatkov bo 6,8 mik, dohodkov 
pa le 4,2 mil. šilingov. Soglasno je bil 
sprejet tudi sklep o zvišanju pristoj­
bin za odvažanje smeti ( + 4 "/o) in za 
vodo (+ 10 "/c).

GRABŠTANJ
Grabštanj je v srečnem položaju, da 

lahko celo oddaja pitno vodo. O tem 
se je že slišalo, ko so se letos v Pokr- 
čah branili proti načrtovanem vod­
nem rezervoarju v njihovi občini. Vo­
do iz Grabštanja pa ne bodo dobivali 
samo v Pokrčah, temveč tudi v Žrel- 
cu, Dolnji vasi in Podkrnosu, je na 
zadnji seji občinskega sveta v Grab- 
štanju dejal župan Deutschmann, ter 
poročal, da bodo zajemali vodo kma­
lu tudi z vrelcev pod Škrbino.

VELIKOVEC
121 milijonov šilingov obsega prora­

čun Velikovca za prihodnje leto, to je 
sklenil občinski svet z večinskimi gla-

Dva Zahomčana 
pri skakalni turneji

Zahomčani imajo spet dva skakalca 
v avstrijski ekipi, ki bo tekmovaia ta 
lovorike na tradicionaini skakatni tur­
neji. Poleg najstanovitnejSega skakal­
ca Hantija WaHnerja bo letos od za­
četka tudi traven miadinski svetovni pr­
vak Franci Wieqeie, ki se je v zadnjem 
trenutku kvatificirai ta avstrijsko eki­
po. Poleg Wieqe!eta in Waiinerja se 
stavijajo moltvo: Kogier, Meuper, Vet 
tori, Schailert, Adi Himer in Feider. 
Danes, v petek, se bo 32. tntetrsport- 
turneja začeta s skoki v Oberstdortu, 
stedijo tekme v Garmisch-Partenkirchen 
[t. januarja), tnnsbrucku [4. januarja) 
in v Bischotshotenu [6. januarja). Po 
turneji bomo verjetno tudi ie vedeti, 
kdo se bo udeleži) oiimpijskih iger v 
Sarajevu.

ŠAH: SŠK OB!R VOD)
Po petih igrah vodi v vzhodni skupini 3. 

razreda s 35 točkami iz petih tekem Sioven- 
ski športni klub Obir. Drugouvrščeno mo­
štvo SV Eitweg zaostaja že z več kot 10 
točk.

V srednji skupini 5. razreda pa razvoj za 
šahovsko moštvo Slovenske športne zveze 
ni tako razveseljiv. Po 4 igrah se uvršča z 
9 točkami na 7 mestu lestvice, ki obsega 
9 moštev.

SAMKAHJE V SMARtETt
70 tekmovatcev se je zadnji ponedetjek 

zbraio v šmarjeti za 1. tekmo, ki šteje za 
Obir-pokai. Tekmovati so z navadnimi, 
športnimi in tekmovatnimi sankami.

Rezuttati:
tekmovatne sanke: 1. Toni Wutte, 2. Han- 

nes tbounig; športne sanke: 1. Heinz We- 
ratschnig, 2. Watter Zurer; športne sanke !(: 
1. Josef Tung sen., 3osef Jung jun.; športne 
sanke (ženske): 1 Rosi Witheimer; navadne 
sanke (zmagovaici razredov): Thomas Wut- 
te, Josef Jung sen., tnge Karničar. Toni Wut- 
te, Mitan Hribar, Edith Zurer, GOnther 2iv- 
kovič, Doris Zurer, Weratschnig/Weratsch- 
nig

Jugoslavija pri EP
V zadnji mnuti si je Jugoslavija pri­

borila pravico udeležiti se nogometne­
ga Evropskega prvenstva v prihod­
njem letu. V 5. skupini si je Jugosla­
vija z zmago proti Bolgariji v zadnji 
igri skupine zagotovila sodelovanje. 
Pred to zadnjo igro je vodilo moštvo 
iz Walesa, ki se bi ob neodločenem 
rezultatu med Jugoslavijo in Bolgari­
jo kvalificiralo za EP.

V sredo minulega tedna je v Splitu 
sledilo okoli 40.000 ljudi napeti in 
dobri igri, v kateri so Bolgari dali 
svoj prvi gol v 28. minuti. Nato je Šu- 
šič v 31. minuti najprej izenačil, v 52. 
minuti pa povišal na 2:1. Vendar so 
Bolgari v 61. minuti izenačili, dokler 
ni v zadnji minuti Radanovič dal vse 
odločilni gol.

Skupina 5:
1. Jugoslavija 6 3 2 1 12:11 8
2. Wales 6 2 3 1 7:6 7
3. Bolgarija 6 2 1 3 7:8 5
4. Norveška 6 1 2 3 7:8 4

sovi SPO. FPD in OVP sta glasovali 
proti, ljudska stranka pa je svoje sta­
lišče utemeljevala, češ da je premalo 
sredstev za izgradnjo cest, za rejo ži­
vine in za zaščito okolja. Opozorila 
je tudi na visoko zadolženost Veli­
kovca (162 mil. šil., oz. 14.935 šil. na 
občana).

Redni proračun je bil v primerjavi 
z letošnjim povišan za 15 miljonov 
šilingov, izredni pa predvideva med 
drugim tele projekte: gradnja cest (5 
mil.), gradnja stanovanj (5,3 mil.), 
športni štadion (4,6 mil.), za izgrad­
njo gasilskih domov (1 mil.).

Zvišali so tudi pristojbine za od­
važanje smeti ( + 6°/o), in za vodo 
( + 50 gr./m''), nrav tako so povišali 
najemnino za stanovanja v Neue 
Burg.

BISTRICA V ROŽU
Soglasno je bil sprejet tudi prora­

čun v Bistrici v Rožu. Slišati je bilo 
kritiko dejstva, da športno igrišče in

naprava za vodno oskrbo še nista 
gotovljeru. Glede dvojezičnega vrt 
v Bistrici je občinski odbornik Ant 
Feinig (EL) opozoril občinski sv 
„da naj predlog ne odlašajo pred 
go". Znano je, da v Bistrici zahtev: 
starši dvojezičnost v otroškem vrt 
da pa občinski svet noče ukrepati, t 
klet* dežela oz. zvezna vlada ne bo 
ustvarili konkretnih zakonskih pt 
lag..

BILČOVS
Fiančni obračun so napravili tud 

občini Bilčovs, kjer so imeli izravi 
no približno 9 milijonov dohodkov 
izdatkov. Župan Hanzi Ogris je o 
nil, da je bilo leto 1983 gospodar: 
kar uspešno.

Sprejet je bil tudi provizorični p 
račun za prihodnje leto, dokončen 
sledil začetek leta. Na dnevnem rt 
pa so bile tudi nekatere prenamen 
zemljišč. Občina praktično ni zad 
žena (26 šil. na občana).

FRANC GOSTENČNIK 
NOVI TRENER SAK

Januarja bo prevzel uspešni 
Franc Gostenčnik iz Raven na 
Koroškem gosel trenerja prvega 
in drugega moštva Siovenskega 
atietskega kiuba v Ceiovcu. S 
to odiočitviio je SAK-u uspeio 
pridobiti izkušenega trenerja, ki 
je v dveh desetietjih deiovanja 
pri Piiberku, Šmiheiu in nazad­
nje pri Metiovi dobro spozna) 
razmere na Koroškem. Moštvu in 
trenerju žeiimo v borbi za ob­
stoj v koroški iigi vse najboijše!

PREDSTAVNiKA SAK 
PRI ZSO IN SŠZ

Novi predsednik SAR, konzu 
Ciril Štern in tajnik Roland Grilc 
sta se te dni sestala s predstavniki 
Zveze slovenskih organizacij poc 
vodstvom predsednika Felikse 
Wieserja, ter s predsednikom Slo 
venske športne zveze Danilorr 
Prušnikom. Novi predstavnik 
SAK so poročali o zahtevnih na 
logah, ki so jih prevzeli, ter na­
prosili ZSO in SŠZ za nadaljnje 
vsestransko pomoč pri delovanje 
za SAK. Predstavniki ZSO in SŠ2 
so izrazili zadovoljtsvo nad sre 
Čanjem in obljubili pomoč v okvi 
ru svojih možnosti.

Terminski koledar 
športnih prireditev v letu 1984

31.12.1983 # veleslalom za pokai Košute, Sele (ŠD Sele)
JANUAR

1./2./3. 1 # planinski iziet v Juiijske Aipe (Viševnik) in Karavanke (Vrl 
ea), izhodišče Podljubelj pri Tržiču, (Slovensko planinsko društs 

6.1. # turni smuk za Karavanškega medveda, Sele-Zgornji Kot, 
(Slovensko planinsko društvo Celovec)

6.1. # Ojstrnikov tek. Ziljska Bistrica (ŠD Zahomc)
6. t. # alpski smuk pri Možganu, Železna Kapla, (SPD Zarja)
8. 1. # smučarski skoki, Obirsko (SŠK Obir)
8.1. # 9. mednarodni novoletni namiznoteniški turnir, Borovlje.

(Slovenska športna zveza, ŠD Seie)
8.1. # smučarski tek za Rožanski pokai, Loče (SPD Jepa)

15.1. 0 2. sankarska tekma za Obir-pokai, Mikej-Lobnik (SŠK Obir)
22.1. # 3. sankarska tekma za Obir-pokai, Obirsko (SPD Obir)
22. t. # 19. Zimski pohod na Stoi. Žirovnica (Organizacijski odbor.

SPD Ceiovec)
22.1. # smučarski tek za Rožanski pokai. Slovenji Plajberk 

(SPD Borovije)
FEBRUAR

12. 2. # sankarske tekme, Lepena (SPD Zarja, Železna Kapta)
12. 2. # 10. Trnovski maraton. Črni vrh nad Idrijo (OK Trnovski maratoi
12. —18. 2. # smučarski tečaj, Oiong, Južna Tirolska (Slov. športna zveza]
13. —18. 2. # pripravljalni tabor Slovenskega atletskega kluba. Slovenija

(Slovenski atietski kiub)
19. 2. # iziet na olimpijske igre v Sarajevo, siaiom moških 

(SŠK Obir, SPD Zarja)

VABILO NA

9. novoletni mednarodni 
namiznoteniški turnir

ki ga prireja dne 8. januarja 1984 Športno društvo Sele pod pokro­
viteljstvom Slovenske športne zveze v Celovcu.
Otvoritev novoletnega namiznoteniškega turnirja bo v nedeijo, dne 
8. 1. 1984 ob 9.00 uri v telovadnici glavne šole v Borovljah.
Prijave pošljite do 5. 1. 1984 na sledeči naslov:

Mirko Oraže, UnterbergnerstraBe 17. A-9170 Borovlje/Ferlach 
Poznejše prijave so možne, če je še kaj prosto.
Izžrebanje tekmovalcev bo 7. 1. ob 18. uri v farni dvorani v Selah. 
Vodstvo turnirja: Mirko Oraže
Glavni sodnik: Walter Primig, sodnijski referent KNTZ ter 

sodnik ITTF 
Prijavnina: S 30.—

mladinci in dvojice na osebo S 20.—
Igra se po izločilnem sistemu (pravilnik avstrijske namiznoteniške 

zveze).
Nagrajevanje sledi po finalnih tekmah.
Pripravljene so lepe nagrade.
Prireditelj ne jamči za izgubljene predmete.
V skupini A tekmujejo moški igralci iz inozemstva in igralci, ki

tekmujejo v koroškem prvenstvu.
V skupini B tekmujejo dekleta (tudi inozemska udeiežba)
V skupini C tekmujejo moški igralci L in 2. razreda ter začetniki

brez inozemske udeležbe).
V skupini D nastopajo moške dvojice.
V skupini E pa mladinci (tudi inozemska udeiežba).
Časovni red: Ob 9.00 uri skupini C in E, ob 10.00 uri skupina B, ob 

11.30 uri skupina D, ob 13.00 uri skupina A.
Slovenska športna zveza DSG Sele/Zeil


